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~Na péinocno-wschodniej granicy who-
scl Smulno, na zupelnej plaszezyznie,
W nizkiem pohmuuu gleby piaskowej,
nad b&gmstonu tagkami, ograniczonemi od
polnocy ciemnemi i duzemi sosnowemi
borami—lezy folwarczek, okolony kilko-
nastoma bardzo staremi wierzbami.

»Na potudnie od tego “folwarczku,
0 cwier¢ mili za¥gkami.i za*szaremi wy-
dmuchami pjas cowemi +—dyidaé miasto
Brody. Dazgc w cokolwiek wilgdtng, porg
ku temu folwarkowi, mimowoli cisnie sie
do mysli znany opis podrézy ks. )le\up(.L
Warminskiego do Ryczywotu, ktérego
rymow nie pamigtam, ale tre$é jest
mniej wigeej nastepujaca: ,Piasek, a po-




tem lasek, za laskiem stawek 1 znowu:
to piasek, to bloto, to lasek.”

Jak widzimy, miejscowos$¢ to weale
nie urocza; tysigce takich folwarczkow
rozsianych jest w dolinie Wisty, Bugu,
Sanu, Warty; do historyi jednakze nie
wchodzg.

Wszakze wyzej opisanej przez p. Izy-
dora Kedzierskiego miejscowosci—nale-
7y sie pamieé narodu: tutaj bowiem
w dniu 19 marca roku 1797 przyszedd
na $wiat Jozef Korzeniowski.

Jakkolwiek folwarczek 6w, ,Korze-
niéwka” obecnie zwany, nie ma w sobie
poetyckiej krasy, ani nie jest otoczony
urokiem pamigtek przesztodci, jak No-
wogrédek, miejsce urodzin Mickiewicza,
lub Krzemieniec, gdzie pod cieniem
baszty krélowej Bony Stowacki odbierak
pierwsze wrazenia dziecifistwa, Korze-
niowski do konica zycia dochowat o Bro-
dach i ich okolicach ciepte i serdeczne
wspomnienie.

,Bylo to — pisze na trzy lata przed
¢miercig-—¢liczne i wygodne mieszkanie
szlacheckie, z duzym ogrodem, pelnym
drzew fruktowych, majacym wielkg, szpa-
ragarnig i mnéstwo specyatéw w réznych

fruktach i jagodach, na ktérych wspom-
nienie i teraz §linka mi do ust przycho-
dzi. Zabudowania gospodarskie (byhf
<>I)s.zerne i wszystkie nanowo przez ojcﬁ
mojego wystawione. Wszystko to ota-
czat przeéliczny lasek, z prawej strony
sosnowy, a za ogrodem debowy, zielony,
peten woni i gtosdw ptaszecych.

524 trzech stron lasek ten otoczony
byt naszemi polami, a z jednej, gdzie byt
widok na wzgdrza, nalezgce do Ponik“fy,
okryte bukowym lasem, byta do§é obszer-
na taka, gdziem nieraz gromadzit siano
1 Seiggat je w kopy.

»Mozesz Pan sobie wyobrazié, co to
byt za raik dla dzieci zywyeh, zdrowych,
prowadzonych nie grozg, ale mito$cig,
majacych wszystko, czego dziecinna du-
sza zapragneta: opieke rozumng, a nie

- ciezks, wygode i dostatek wszelkich ta-

koci, pole do biegania i do swywoli
w lasku, ktory byt tuz za bramg, gdzie
byta swoboda, gdzie byl cien i tyle
ptaszkéw, ktére uezyly mie zawczasu
spiewac i za dary zycia dziekowaé Dawcey
wszystkich daréw, ktérymi cztowiek cie-
szy sie¢ na ziemi...”




7 réwna serdecznoscig Korzeniowski
zachowal w pamieci wizerunki obojga
rodzicéw: ojca Wincentego, ktéry w ostat-
nich latach: XVIII stulecia byt rzgd-
sa, w dobrach Wincentego Potockiego,
i matki, Klary z Winkleréw, po kto-
rej, wedle mniemania Chmielowskiego,
Jozef miatl odziedziczy¢ temperament
spokojny, stateczny, przy pewnej dozie
sentymentalizmu.

Kiedy w wiele lat p6zniej w Kollokacys
Korzeniowski tworzyt postaci dwojga sta-
ruszkéw, dziadka i babki Starzyckich,
zalewatl sig lzami, w nich bowiem zlozyt
to, co mial najdrozszego z przesztosci—
wspomnienia rodzicow.

Urodzony u schytku XVIII stulecia,
réwiesny prawie Mickiewiczowi, Zanowi
i ich kolegom-filaretom, Korzeniowski
w pierwszych latach zycia i$wiadomosei
dziecigcej oddychat ta atmosferg trwogi,
niepokoju, oczekiwania i nadziei, ktdéra
szta od piramid, Ulmu, Jeny, Auster-
litzu, Eylau, od owego ,boga wojny”
i jego orléw zwycieskich. Pochdd armii
rosyjskiej pod Austerlitz w r. 1805 —to

jedno z pierwszych wrazei mtodociane-
go umystu przysztego autora Spekulanta.

Szybko przesuwajace sie wypadki hi-
storyczne olbrzymiej doniostosei, zajecie
Galicyi w r. 1809 przez wojska pol-
skiepod wodza ksiecia Jozefa, utworzenie
Ksiestwa Warszawskiego, rok 1812, po-
grom Napoleona, wszystko to pozosta-
wito niestarte §lady w wyobrazni malca,
ktéry, juz majac lat 12, marzyl o mundu-
rze i lancy ulanskiej. Byt tam (t. .
w Brodach) wéwczas (r. 1809) — mowi
Korzeniowski—pulk Adama Potockiego,
byt nowo sztyftowany putk Rzyszczew-
skiego, byl szwadron szaserow konnych
Przebendowskiego w ogromnych bermy-
cach. Latwo sobie wyobrazié, jak nas
to wszystko interesowalo, jak rodzice
nie mogli nas w domu utrzymac, jak pie-
szo latalisSmy do Brodéw, aby widzieé
mustry i egzercycye nowego zolnierza,
jak zatowalem, zem miat dopiero lat 12
jak przynajmniej z drewnianym pata-
szem 1 w papierowych, wlasnego wyrobu
ulanskich czapkach i tadownicach, uwi-
jali$my ' sie z bratem po naszym lasku,
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Scinajac paproé, ktéra nam wyobrazata
sztapakow austryackich.”

Na paprociach wszakze skoneczyt sie
zapat bojowy Jézefa: tempermn(—}ntﬂj egou,
a wreszcie i dalsze koleje zycia nie daly
mu innego patasza ponad drewnianif
przypasac.  Ale wraz z tym zapalem
ulotnit sig i kult dla Napoleona, ktérego
postac nie wrylta sig tak gleboko w dusze
Korzeniowskiego, jak u Mickiewicza np.
lub Krasifiskiego. Chtodna refleksya, kt6-
ra zawsze gorowata w charakterze autora
Kollokacyi nad wybuchowg porywezoseiz,
trzeZwQSc’ 1 praktyezno$¢ -umystu, silne
poczucie potrzeby przystosowania sig do
nowych warunkéw bytu, wkrétee wybity
mu z glowy wszelkie marzenia i nadzic-
Je, poktadane w wielkim wygnancu
z wyspy sw. Heleny; zmyst za$ krytycz-
ny nie pozwolit mu czcié Napolemf&, jak
bozyszcze, zamykajac oczy na wszelkie
stabe strony jego charakteru i sposobu,
W jaki spelnil swe poslannictwo dzie-
jowe.

Wielce pouczajace sa pod tym wzgle-
dem wiersze, skreslone przez Korzeniow-
skiego | w 7, Dzienniku wizytatora” wr

1849 w Wolkowyszkach, w tym samym
dworze, w ktérym w r. 1812 przed przej-
$ciem przez Niemen Napoleon miat swo-
ja, kwatere.

,Nie wiedzial on — pisze Korzeniow-

. ski o Napoleonie, ktérego tytaniczna

postaé z caly wyrazistoScig ryséw na-
rzucata sie jego wyobrazni — ze przed
temi symbolami wiary i narodowosci
plongea ciagle lampa postuzy¢ miata do
zapalenia niejednej wsi, aby nieprzyja-
ciel zastal pustke; ze od lampy takiej
sptongt moze pierwszy dom Moskwy, aby
jej lawa zalala zwycigska armig wroga,
aby przy tem olbrzymiem $wietle poznal
dopiero, z kim ma do czynienia.

,Jakoz, spostrzeglszy ptomienie, zgadt
on odrazu, ze to nie jest dzieto przy-
padku, ale akt najwznioslejszego patryo-
tyzmu, i w mgnieniu oka nakazal rejte-
rade — nie z przestrachu, bo ktézby go
o0 to posadzil, ale z przekonania, ze z ta-
kim ludem, ktéry wolal wszystko oddac
ptomieniom, aby zamiast chleba wegiel
tylko dostat sie nieprzyjacielowi — nic
nie dokaze.

,Kampania 1812 roku jest skutkiem




gh}pich_ relacyi $lepych podréznikéw,
k‘t_orzy jezdzg i patrza, ‘a nic nie widzag,
91 go zbalamucili. Gdyby Napoleon sam
mmcognito byly wprzédy przebiegt Rosye
orli wzrok jego bylby zmierzyt odrazﬁ’
te przestrzenie, dobre dla tréjki poczto-
wej, ale nie dla armii nieprzyjacielskiej,
bytby, nie rozumiejgc nawet jezyka, mo-
cg geniuszu przeniknat olbrzymia site
n'!uml(n(@ tego ludu, ktérego pfzezﬂaczei
nie poézniej przepowiedziat.”

Jzyl.{ na swoje $rodki ograniczone, dal
p. Wincenty dzieciom swoim nader sta-
ranne, wyksztalcenie. Poczgtkowo Jo-
zqf_ uczyt sig¢ w domu pod kierunkiem
niejakiego p. Filipowicza, po ktérym
wszakze w umysle ucznia nieszczegdlne
pozostalo wspomnienie: romans z cérka
mularza, dla ktérej niefortunny pedagoag’
dat pokdj filozofii i wzigl sie do kielni,

Gdy Jézie mial lat 8, oddano go do
r;z]_m]y normalnej w Brodach, puzokétaja,-
cej pod_ kierownictwem p. Fontani. .

I tu juz zaczely sie pierwsze cierpie-
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nia i pierwsze zawody: 6w ,drymblas
Y.ozinski,” ktéry ubiegl Korzeniowskie-
go w otrzymaniu najwyzszej nagrody
honorowej za postepy w naukach — ,or-
der na szerokiej, zottej wstedze z napi-
sem z jednej strony: zur Belohnung,
i z drugiej z ogromnym ortem austryac-
kim,” to pierwowzér tych wszystkich
gorzkich rozczarowai i bolesnych cio-
s6w, jakie spa$é mialy na tego, co nie
moégl, jak wielki jego wspélzawodnik
i serdeczny zarazem przyjaciel, powie-
dzie¢ o sobie: ,nie zastuzony, lecz szczg-
liwy...”

Po ukonczeniu trzeciej klasy normal-
nej w Brodach wystano go do Zbaraza,
gdzie chodzil do pierwszej klasy (rok
1807); druga za$ klase ukoticzyt w Czer-
niowcach, dokad go zabral bratanek je-
go matki, a opiekowal sig nim tak gorli-
wie, ze w rok pdzniej wychowanek za
namows, opiekuna i pod wplywem znism-
czonej jego zony — napisal do rodzicéw
list z powinszowaniem imienin matki...
po niemiecku.

Temuz opiekunowi Korzeniowski miat
zawdzieczaé, wedle niektérych biografow,
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Jjeszcze jedno dobrodziejstwo: w przejez-
dzie przez Lwéw pokazal on 10-letnie-
mu Jozefowi teatr, co miato wywrzeé tak
silne wrazenie na mtodzieficzym umyéle,
1z zdecydowato przyszty karyere lite-
racky autora Karpackich Gérali, Zydidw,
Panny mezathi i t. d.

Nie chcac wszakze mieé nic do za-
wdzigezenia bratankowi matki Korze-
niowskiego, radziby$my widzieé te le-
gende ztozong do arsenalu takich podan
watpliwego prawdopodobiefistwa, jak
kostyum kapielowy Archimedesa lub
Jjabtko Newtona: tysigce dzieci lat 10
widzg teatr, nie kazde z nich jednak zo-
staje w przysztodci dramaturgiem.

Ibytby moze Korzeniowski przepadt dla
literatury polskiej, jak Pol przepad? dla
niemieckiej, gdyby nie szlachetny, aszcze-
sliwy instynkt jego ojca, ktérego nie
wzruszyly tak znakomite postepy syna
W jezyku niemieckim: stary oburzyt sie,
bezzwlocznie syna odebral, a od roku
szkolnego oddat go do gimnazyum wo-
tyniskiego w Krzemieficu, ktére, kiero-
wane umiejetng, i zacng dlonig Czackie-

go, stato' wowezas u szezytu swego roz-
woju.

Jezeli chodzi o chwile przetomowa
w dziecinstwie Korzeniowskiego, to, na-
szem zdaniem, chwila taka nast@pil"u,
kiedy po raz pierwszy przestapit on prog
gimnazyum krzemienieckiego.

Odtad zaczyna sig dlan nowa epoka
zycia: opuszeza on Galicye, do.ktér({]
juz nigdy na czas dtuzszy nie m'la% po-
wrocié; wehodzi w nowe warunki zycia
politycinego i spotecznego, .kt(’)re odtq.d
miaty zaciazy¢ nad jego zyciem; vclostaJe
sie do jednego z najlepszych wowcezas
na ziemiach dawnej Rzeczypospolitej
zakltadow naukowych, skad wyszto 'tyl.u
ludzi dzielnych i poZytecznyc_h krzu_myu
ulega wreszcie wpltywowi klerownlk(_)w
zaktadu z Czackim na czele, ktérgy wzig-
li udziat niemaly w wyrobieniu jego
przekonan moralnych i politycznych.

1L

Byly to jeszeze czasy wszechwladnego
panowania klasycyzmu, ktéry w Krze-
miencu miat swego przedstawiciela
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w osobie ks. Aloizego Osinskiego, pro-
fesora literatury polskiej i tacinskiej.

Wyklady Osinskiego nie pozostaly bez
wplywu na umystowosé przysztego autora
Karpackich Gérale, o czem $Swiadezy
»List” poetycki, pisany do  profesora
przez wdzigcznego ucznia juz z Warsza-
wy, w r. 1820.

7 jego to rad i wskazéwek korzystat
mlody poeta, gdy pierwsze swoje utwory
wierszowane ,ubierat w dzwigki mocno
brzmigce, pitowat wyrazenia, z bélem sie.
rodzace, biedzit si¢ nieustannie z stowy
niesfornemi, przeplatat miekkie z twar-

“dem i krétkie z diugiemi, przyprzegat
my$l do rymu, mazal, przepisywal, pal-
cami szukat $rodka, i zgloski rachowat,
pocit sie *) utrudzony, upadat, a przecie
wodzit niechetnie usta po chrapliwym
flecie.”

Zaprawde, chrapliwe musiaty byé to-
ny, z takim wysitkiem wydobywane z kla-

) W wydaniu warszawskiem «Dziet» Korze-
niowskiego czytamy: «poje sigs» sadzimy ]ednuk{,
ze to prosta omylka drukarSka, 1 nalezy czytac

«POCR.SIE,» € iejsca wypada.

e

sycznego ,fletu.” Korzeniowski, ktéry
nigdy nie czul sig do$é sw obodnym
w formie wierszowanej i najlepsze swoje
dramaty i komedye lchI)l\ELI proza, za
ogolnym prgdem czasu i powszechng mo-
dg pierwsze swoje utwory wiazal w ry-
my, a gladko toczone okresy Barbary
Felifiskiego, tego mistrza, ktérego ,rym
jest wzorem, wytrwalo$¢ przyktadem”
byty dla niego szezytem mcdmmghm

Bodzea do pisania nie brakto: lllGJB—
den z kolegow Jézefa zabawial sig pid-
rem, pngc sie zuchwale na strome stoki
Parnasu — byh pomu;d/v nimi i tacy,
ktorzy w przysztosci mieli zdobyé sobie
pamigé w historyi naszego pismiennictwa,
jak: Tymon Zaborowski, Karol Sienkie-
wicz i inni, ktérzy ut\sory swoje po-
mieszezali w zalozonem przez siebie cza-
sopigmie p. t. Cwiczenia nawkow oodiar
1819 Pamietnik naukowy).

WoAtym toPamigtniku” drukowat Ko-
rZ8pib wski WOJe wlasne i tlémaczone

MW ow prozg 1 melszun jak traktat:

ing, i whsna, OZPIaAW ke
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Dawniej jednak, bo juz w r. 1816 wy-
chodzi pierwszy wiersz jego p.t. Oda na
rok 1815 w Tygodnikw Wilenskim. (Nr.
392, z 13 sierpnia r. 1816). :

Wiersz ten najlepiej charakteryzuje
przetom, jaki dokonal sig w dusz;: m?m-
dziefica: juz nie marzy sie o utanskich
kitach i lancach, juz nie spoglada na
Napoleona z bogobojnym zu(:hw_yte.m,
jak na wszechwladnego szuno'dzu‘\rzcjg
loséw Europy; przeciwnie, zatuje sig, iz
ten ,wladca losu i jeniec” powrdcit
z Elby 1 wzniést zuchwaly orgz,” by
,zamieszaé¢ dzieto pokoju, co miato
Swiat uszezesliwic.”

Jednocze$nie Pamictnik navkowy dru-
kuje inny jeszcze wiersz Korzeniowskie-
20 P. t. Lrnestyna, na ktérym mozna od-
nalez¢ po raz pierwszy unaszego autora
wplyw nowych pradéw literackich: jest
on bowiem napisany na wzdér ballad
Szyllera. ' :

Na tem ogranicza sie plon literacki
z pierwszego 11-letniego pobytu Korze-
niowskiego w Krzemiencu. Plon to na-

der szczuply i niewiele jeszcze rokujacy
na przysztoseé.

Opuszezajac w r. 1819 mury Krze-
miefica, po ktérym pozostaly w jego
sercu tak ciepte wspomnienia, iz do poz-
nej starosci dochowal we wdziecznej pa-
migci swoich przewodnikéw duchowych,
o czem $wiadeza pelne serdeczno$ci
ustepy Zadeusza Bezimiennego o gimna-
zyum wolynskiem ijego kierownikach,—
miodzieniec marzyt o slawie autorskiej;
snuly mu sig po glowie ,wielkie, kla-
syczne i pelne gwattownych tyrad tra-
gedye,” a jak sie wyraza Kantecki, Hlie
dawaly mu spaé laury autora Barbary.”

Tymezasem wszakze droga, ktérg na-
lezato kroczy¢, nie zostala jeszcze wy-
brana; uwielbienie dla mistrzéw klasy-
cyzmu nie przeszkadzalo mtodzieficowi
zapoznawac sig z utworami najnowszej
literatury niemieckiej i wzorowaé sie na
nich.

Jest to wigc w calem znaczeniu tego
wyrazu okres przygotowawczy. Ciagnie
si¢ on jeszcze przez nastepnych lat 4,
ktére Korzeniowski spedza w Warsza-
wie, juz to w charakterze nauczyciela
7-letniego Zygmunta Krasifiskiego, juz
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to jako bibliotekarz ordynacyi Zamoy-
skieh.

7 Krasifiskimi zzy¢ sie nie potrafil,
zwhaszeza pani generatowa, dumna ary-
stokratka, Radziwittéwna rodem, musia-
ta sig dobrze da¢ we znaki biednemu
guwernerowi, skoro ten, nie wytrwawszy
do konca umowy, porzucil miejsce, po:
zostawiajac je swemu koledze szkolne-
mu, Piotrowi Chlebowskiemu.

Nie bez ironii tez przedstawit Korze-
niowski calg rodzine Krasifskich w po-
wiastee p. t. Ksigdz gwardyan: wesolego
i dobrodusznego generata, ,nadgsang”
i milezgey generatows, i swego ,genialne-
go chlopezyka,” Zygmuntka, jak ,wszy-
szaku, z tarczg i z palaszem improwizo-
wal jaka$ sceng rycersks i wyzywal ol-
brzymig lipg do pojedynku,” a troskliwy
nauczyciel ,patrzal na jego zywe ruchy
i ostrzegat co chwila, zeby sobie nie
rozbit nosa.”

O wiele przyjemniejsze bylo zajgcie
w bibliotece Zamoyskich. Majac dostep
do bogatej ksiaznicy, Korzeniowski,nie
omieszkal z niej korzystaéize szczegdl
nem zamilowaniem zaczal studyowaé li-

Sodes

terature polskg XVI wieku. To czyni
pierwszy znaczniejszy wylom w jego za-
sadach literackich. Klasyk czystej wo-
dy, uczen ks. Aloizego Osiniskiego, wiel-
biciel Felinskiego, wspolpracownik §ci-
sle klasycznyceh Cwivzen naukowych i Pa-
mietnika naukowego, poznaje Kochanow-
skiego, czyta Odprawe postéw greckich
1 zaczyna zastanawiaé sie, czy w samej
rzeczy zasady klasykow spoczywaja na
podstawach niewzruszonych.

I oto autor ZListw do ks. Osiziskieqo,
ktory tak biedzil sig, nad zgodzeniém
sensu z rymami, zaczyna mysleé¢ nad
tem, czy wiersz miarowy, biaty, wiersz
Odprawy Kochanowskiego nie jest mo-
wie polskiej wlasciwy, 1 ostatecznie

. bierwszy swij dramat Klare, pisang, jesz-

€26 W Warszawie w r. 1819, sktada bez
rymow.

.Nie do$¢ na tem: rozezytywanie sig
pllne W poezyi romantycznej niemieckiej
1 zapoznawanie sie z tymi autorami, kto-
rych mozna uwazaé za poprzednikéw ro-
mantyzmu, np. Szekspira, wstrzgsa coraz
silniej posadami dogmatéw klasycznych
Korzeniowskiego.
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Przektada on wprawdzie jeszcze Tan-
kreda i Zaire i chwali sie przed Zabo-
rowskim z kazdego szczesliwiej oddane-
go zwrotu koturnowej muzy Woltel.“a;
przeklada Fory rokw Thomsona, ale je-
dnoczeénie czyta z zapatem Szyllera,
ukradkiem, z obawy przed zlosliwoscig
wszechwladnego zoila, Ludwika Osii-
skiego, przektada Intryge i milosé, a tak-
ze czesciowo Marye Stuart i Wilhelma
Tella.

I utwory jego z tej epoki znamionujg
jeszeze cztowieka, stojacego na rozdro-
zu: obok rzeczy czysto klasycznych, jak
wyzej wspomniany List do ks. Aloizego
Osinskiego (drukowany wr. 1820 w Pszezdl-
ce polskiej i Pamietniku Naukowym), obok
podobnego Wiersza do Fr. Morawskiego
lub takiego ptodu retoryki napuszonej,
jak wiersz Chwala poety, zamieszczony
w Wandzie w r. 1821, pisze rzeczy
o innym zupelnie tonie i tredci, jak
Drzewko zlamane lub  Ostatmia praca,
przesigkle sentymentalizmem przesad-
nym i sztucznym, Tren Omnii na dolinie
Beder, duma, jedyny bodaj u naszego
autora utwor oryentalistyczny, lub Swia-
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telko, osnute na tematach ballad Szyl-
lera.

Jednocze$nie ze sceny 1 z czytania
poznaje Szekspira i Szyllera, a narze-
czonej swojej radzi czytaé dzielo pani
de Staél, kobiety, ktora znakomicie przy-
czynita sie do zwalczenia zasad klasy-
cyzmu na catym obszarze zachodniej
1 Srodkowej Europy.

Owa narzeczong byta panna Monika
Vogel, cérka Zygmunta, profesora archi-

‘tektury i malarstwa w uniwersytecie

warszawskim, zdolnego 1 cenionego
W swoim czasie malarza.

Szczesliwie dochowala sie cata paczka
listow Korzeniowskiego do narzeczonej.
ktore przedrukowat Kantecki w swej
biografji autora Krewnych (,Dwaj Krze-
mienczanie,” II). Daje on nam obraz
cztowieka o temperamencie spokojnym,
rownym, dalekim od wszelkiej wybucho-
woscl romantyeznej, nieco sentymental-
nego, a zawsze rozwaznego, ktorego po-
stepowanie w kazdym wypadku grunto-
walo sie na glebokiem przekonaniu we-
wnetrznem.

sJdak zatuje tych ludzi—pisze Korze-
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niowski do panny Moniki — ktorzy
W przywiagzaniu, w mitoSci szukaja ta-
kich ukontentowan, jakich w niej nie-
masz. Imaginacya dodaje ich zgdzom

$wietnyeh barw, gdy w czarownem Wy~

stawia je oddaleniu; lecz wkrdtce prze-
konywa ich skutek, ze niemasz takiego
wdzigku w rzeczywistosei, jaki byt wna-
dziei. Spodziewali sie anielskich rozko-
szy—znajdujg tylko ludzka przyjemnoscé;
ten zawdd oziebia ich i studzi. Nasz ro-
mans trwal tylko dni kilka, szybko
przeszlisémy od oczekiwania do pewnosei,
a przyjazn, i tkliwosé, i jedno$¢ serc na-
szych wkrétce dojrzaty.”

,Jesteémy teraz na takim stopniu
przywigzania, na jakim bedziemy za lat
trzydziesei, jezeli nam Bég zyé pozwoli.
Jakzeby sie zimnemi te uwagi wydaty
zawréconym i’ rozmarzonym glowom!
Gdybys byta zwyczajna kobieta, nie pi-
satbym tak zapewne. Tobie, droga przy-
jaciétko moja, moge $miato powiedzieé,
ze szezescie nasze juz sie nie powiekszy,
chyba wtenczas, gdy ujrzymy co$ obok
siebie, co nas w dalszych latach pocie-
szaé bedzie, i trudy wspélne ostodzi.

Jest to kres daleki, nie wiem, kiedy sie
do niego zblize; lecz tyle ufam twojemu
sercu, ze chocby byl dalszy jeszcze, niz
mi sie¢ zdaje, pewny jestem, ze mie nie
minie.”

Nie tak przemawiali poeci-romantycy
do swych prawdziwych, ezy urojonych
kochanek! Nic tez dziwnego, ze roman-
tycy i entuzyastki nigdy nie mogli prze-
konaé sie do autora Kollokacye i zastug

jego w dostatecznej mierze ocenic.

IIL.

W r. 1823 Korzeniowski zawezwany
zostal przez ks. Adama Ozartoryskiego
do Krzemiefica na osierocong po $mier-
ci Felinskiego katedre wymowy ilitera-
tury polskiej. W sierpniu mtodzi parfi-
stwo Korzeniowscey byli juz w Krzemieri-
cu, a z poczgtkiem roku szkolnego roz-
poczely sig¢ wyklady nowego profesora,
ktérego slawa wkrétce rozeszla sig sze-
roko.

,Stawa twoich lekeyi — pisze Witwi-
cki z Warszawy dnia 11 listopada tegoz
roku—prosto przez Uscitug, na Krasny-
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staw—Putawy, przybyta tu do nas. Pro-
szg cie, spytaj jej, niech ci powie, jak
mile byta od nas przyjeta.”

Otoczony mito$cig uezniéw, uznaniem
spoteczefistwa, szacunkiem ‘kolegdw,
we wzglednym dobrobyecie, w zaciszu do-
mowego ogniska spedzit Korzeniowski
dziesig¢ najpiekniejszych lat swego zy-
cia; nabyt dom Malczewskich, sprowa-
dzit oboje sedziwych rodzicow, ktérymi
opiekowat si¢ z prawdziwie synowsks
pieczotowitosecig.

Teraz dopiero zaczyna sie wlaSciwa
dziatalnosé literacka Korzeniowskiego.
O ile bowiem okres przed rokiem 1823
mozna uwazaé za dobe przygotowarwcza,
o tyle od tej chwili Korzeniowski wecho-
dzi w druga epoke tworezodei, ktora
charakteryzuje sie gléwnie przewagg,
tworczosei dramatycznej; pisze W tym
czasie tragedye i dramaty, znacznie po-
zniej komedye; w tym wilasnie okresie
wychodzg z pod jego piéra najdoskonal-
sze utwory dramatyczne, tak w zakresie
dramatu, jak Mnich, Karpaccy Gorale,
jak rowniez i komedyi: Zydzi, Panna
mezatka.
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7 chwila powtérnego osiedlenia sig
Korzeniowskiego w Warszawie (1846 1.),
zaczyna sie trzeci okres jego tworczosci.
Zachecony powodzeniem, jakiego dozna-
ty pierwsze powiesci: Spekulant (1846),
Kollokacya (1847), Korzeniowski zwraca
sie ku beletrystyce, nie zaniedbujgc
wszakze i komedyi: dramatéw zas w tym
czasie nie tworzyt prawie wecale, lecz
7 kamedyi niektore znamionujg juz chy-
lenie sie talentu dramatycznego. -

Juz w Warszawie Korzeniowski pro-
bowal twdrezodei dramatycznej, piszac
dramat jednoaktowy p. t. Klara, ito
whrew Osifnskiemu i krytykom warszaw-
skim— wierszem biatym, miarowym, ktd-
remu cheiat wywalezyé honorowe w po-
ezyi polskiej stanowisko. Klara zostata
napisana jeszeze w r. 1819, ale dopiero
w r. 1826 ukazata si¢ w drukn wespol
z podobng jej forma i tematem tragedya
piecioaktowa p. t. Aniela, napisang w r.
1825.

Klara i Aniela wyszty w Poczajowie
p. t. Proby dramatyczne.

Sam ten tytut wskazuje, ze autor
uwazat te dramaty za pierwsze tylko
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kroki w nowej dla siebie dziedzinie
tworezosei.

I w samej rzeczy prob tych nie mo-
zemy uwazaé za $wietne. Klare nazwa-
liby$my epilogiem dramatu. Sam dramat
rozegral sie o wiele wezeéniej pomigdzy
Klarg, mtodem, niedo§wiadczonem dzie-
wezeciem, a hrabig Henrykiem: ,mtody
hrabia podszedl serce I(lary Prosta,

chowana posréd pol i gajow, dziecig na-
tury, fatwo 11w1cu)1a ustom mlotnym

i sztucznemu ktamstwu.” Stroskany oj-

ciec Klary, Albert, kryjac przed Swiatem
jej hanbe, zamieszkal wraz z corkg
gdzies w glebi laséw, zdala od oczu ludz-
kich. Ale czas biezy, nadchodzi chwila,
kiedy malemu Henrykowi — owoc nie-
prawego zwigzku Klary z hrabig — nie
wystareza matczyna opieka, potrzeba mu
d¥oni meskiej, ojcowskiej, a ztamany zy-
ciem Albert nie czuje sie na sitach po-
dzwignaé tego obowiazku na swych sta-
rych barkach. Nieszczesliwy ojciec wraz
7z poczeiwym shuga, a raczej powierni-
kiem hrabiego, Y.owczym, uciekajg si¢ do

pewnego 10deu podstepu: stawiajg na
drodze hrabiego, ktérego dobra znajdo-

gl

waly sie w tych wladnie okolicach, nie-
znanego mu Henryczka, liczgc na to, #¢
w hrabi odezwie sie uczucie ojcowskie.
Szlachetny fortel nie zawiédt oczekiwai:
hrabia, dowiedziawszy sig, ze ten piekny
chtopiec jest jego synem, przypomina So-
bie, ¢ho¢ ni(;co pbzno, o swoich obowigz-
kach 1 pospiesza do Klary, by ]c ofiaro-
waé swa reke; dramat konczy sie chwilo-
wem omdleniem bohaterki.

Dramatowi brak rzeczy najglowniej-
szej: akcyi, bo¢ za akeye nie mozna
uwazaé¢ walki pomiedzy dobremi a zte-
mi instynktami w duszy hrabiego Hen-
ryka, ktéra wybucha na widok dziecka.
W tej jednej zreszty scenie jest nieco
zywiotu dramatycznego; w innych brak
go najzupelniej — sa to luzne dyalogi
1 monologi.

Charaktery oséb nie wystepuja z do-
stateczng, wyrazistoscig: rozplywaja sie
w og6lnym tonie sentymentalnej dekla-
macyi. Jeszceze Klara, owinigta lekky
mgts melancholii, chociaz najzupelniej
bierna i charakterem i stanowiskiem
swem w akeyi dramatu, ma wiele w so-
bie uroku. Ale inne osoby nie wycho-
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dzg ponad poziom szablonéw. Hrabia
np. to prototyp catego szeregu ludzi
stabych, migkkich, chwiejnych, bez woli,
bez charakteru, nie ztych, ale i nie do-
brych, ktérych spotkamy w pézniejszych
utworach Korzeniowskiego, lecz jako
prototyp, blady i niewyrazny. Nielepiej
przedstawia sie i Albert, ktory deklamu-
Jje duzo i pigknie o swym honorze, nie-
szezgdeiu, hanbie, lecz w szczeg6lny spo -
sob dochodzi swej. sprawy: zezwala na
urzgdzenie zasadzki na instynkt ojcow-
ski hrabiego, zwraca sig (i to po 6 — 7
latach!) z pro$bami do uwodziciela swej
corki, wywodzi przed nim zale i skargi.

Podczas gdy osoby, gléwnie zaintere-
sowane w wyniku akeyi; czynnego w niej
udziatu nie biorg, gtéwna sprezyng, dra-
matu jest postaé¢ drugorzedna, Y.owezy,
ktory przypomina owych sprytnych loka-
Jow, pokojéwki it. p. w komedyi fran-
cuskiej, na ktérych barkach spoczywa
caly cigzar zawigzywania i rozwigzywa-
nia intrygi.

Tak wige Klara na miano dramatu nic
zastuguje; najpiekniejsza w niej jest mo-
7€ scena epizodyczna: rozmowa Klary

1 trzpiotowato$é dziecka taczy sie ze
smutkiem matki w:dziwnie ujmujacy
catosé.

Aniela’ jest jakby powtdérna edycya,
Klary, znacznie rozszerzong, z glebszem
umotywowaniem psychicznem ezynow
bohaterdw i z tragicznem rozwigzaniem.
Zatozenie dramatu i charaktery w grun-
cie rzeczy te same: Klara przyjmuje tu
imie Anieli, jej ojciec — Hermana leka-
rza, uwodziciel — hrabiego Gustawa
Przeworskiego. Jak hrabia Henryk wzgle-
dem Klary, tak Gustaw wzgledem Anie-
li zaciagnat diug, ktéry moze splacié
tylko — ofiarowaniem swej reki. COzuje
to Gustaw 1 zdaje sobie jasno sprawe,
ze to jego obowigzek;. ale Gustaw nie
kocha juz Anieli — natomiast serce cig-
gnie go ku Helenie, mtodej wdowie po
kasztelanie betskim , ktérej posiada
wzajemnosé.  Gustaw, jako nieodrodny
potomek Hamleta, ktorego jest bladg
kopia, nie umie powziaé zadnego po-
stanowienia, nie jest tak zty, aby po-
trafil bez wahania zdeptaé serce Anieli,

z synem, w Lktdorej dziecinna wesolosé




ani tak uczeiwy, aby pdj$é, nie oglada-
jac sie, drogg obowigzku.

Otoz i cata akeya dramatu polega na
ciggtem wahaniu sie Gustawa, ktéry to
ttomaczy Helenie, ze sig z nig ozenié
nie moze, to usprawiedliwia sie przed
samym sobg 1 przed Aniela ze swojej
checi porzucenia jej, jednem stowem,
daje dowody najzupleniejszego niedo-
testwa: to, co w Klarze zajmuje jedng
sceng, tutaj rozciaga sie na diugie pigé
aktow-—az do znuzenia ezytelnika. Smu-
tne sg wyniki stabodci Gustawa: osta-
tecznie 1 Heleny serce rozdziera, i Anie-
le doprowadza do samobdjstwa, by wresz-
cie 1 samemu na jej-trupie zakonczyé
swe zycie wystrzatem z pistoletu... Po-
staci pierwszorzedne, jak i w Klarze, nie
odznaczaja sie wyrazistoscig konturdw,
drugorzedne, jak Ludwik Stezyc, przy-
jaciel i powiernik Gustawa, wprowadzo-
ny przewaznie po to, by bohater mial
przed kim wynurzaé swoje cierpienia,
Marya, przyjaciétka i powiernica Hele-
ny, Wilhelin Stanski, stale, a przytem
dziwnie flegmatyecznie, jak mazgaj, mi-
tujgey Aniele, wreszcie jaki§ urzednik

oot

sgdowy, przyjaciel Hermana, grajgcy ro-
le rezonera w dramacie, zaledwie sie
ZAZNACZA] 3,

W zatozeniu swojem i sytuacyach—
Awiela przypomina Intryge i@ milosé Szyl-
lera, cho¢ zachodzi pomigdzy obu dra-
matami olbrzymia réznica w charakte-
rach bohateréw; s tu réwniez po raz
pierwszy u Korzeniowskiego §lady moty-
wéw Szekspirowskich: grabarz - filozof
W ostatniej scenie, przekopiowany z Ha-
mleta, a samobdjstwo Gustawa na cmen-
tarzu, u zwlok Anieli, przypomina kofi-
coOwg, scene Romea i Julis.

Préby dramatyczne, pomimo wielu uste-
rek, podobaty sig powszechnie. Pierwszy
ich rozbiér krytyczny weale przychylny
dla autora, podat Witwicki w Gazecie Li-
terackiej okoto r. 1828; w r. za$ 1829
ukazat sie sad o Klarzei Anieli w Bldtter

[ir Litterarische Unterhaltung, czasopismie

berlinskiem; wreszcie w r. 1830 kalen-
darzyk rosyjski Carskie Dielo podal
w przektadzie kilka wyjatkow z Klary.
Mickiewicz juz w kwietniu w r. 1828
w liscie do Odyfica nazywa Anielg ,pro-

Jozef Korzeniowski. 3
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ba wcale dobrg i wielce obiecujaca,”
a Slowackiego jeszcze w r. 1835 Aniela
wprowadzala w zadume:

SMowige o stawnych ludziach — pisze
do matki z Genewy dnia 5 lutego — za-
pytam o jednego, ktéry ma do stawy
prawo. Co sie dzieje z autorem Prdéb
dramatycznyche. Jego Amniela czesto mi
przychodzi na pamieé, jak sen jaki$

smutny i mity. Cheiatbym bardzo wie- -

dzie¢, czy zawsze pracuje, czy moze
pracowac, i nad czem pracuje. Jest to
jeden z tych ludzi, ktérym nie oddano
stuszno§ci; potrzebaby mniej by¢ odtad
w.pochwalach oszezednym.”

Wobee dwu takich powaznych sgddw,
mniej wzbudza zaciekawienia zdanie
Przezdzieckiego, ktory jeszcze wr. 1844
nazywat Aniele jedynym dramatem Ko-
rzeniowskiego, a moze dotychezasowej
sceny polskiej.”

Na zaden wszakze z tych sgdéw kry-
tyka dzisiejsza, wolna od entuzyazmu
romantycznego, zgodzié¢ sie nie moze.

Trzecim z rzedu dramatem Korzeniow-
skiego, osnutym juz na motywach czy-
sto narodowych, byta trzyaktowa tra-
gedya historyczna p. t. Mnich. Bohate-
rem jej jest krol Bolestaw Smialy, nie
u szezytu wszakze chwaty i potegi, lecz
po zbrodni i upadku, klagtwg, i wyrzutami
sumienia Scigany od grodu do grodu, od
kosciota do kosciota. Znajduje wreszcie
przytutek i wytchnienie chwilowe w kla-
sztorze w Ossyaku w Karyntyi, ukrywa-
Jac zbroczone krwia meczennika rece
pod habitem mnicha. I tu jednak $ciga
go klgtwa i kara: przychodzi wystaniec
Rzymu ze strasznym rozkazem, aby nikt
nie osmielit sig daé przytulku ukorono-
wanemu zbrodniarzowi:

Zaden ‘sie cztowiek zblizyé nie powinien

Do wystepnego, co tej karze podpadi.

Zadne go usta witad, zadna reka

Mitem $ci$nieniem zegnaé¢ nie powinna.

Stowo, przystuga, litosé i przychylnodé

Ku niemu zbrodnia jest, $miertelnym grzechem.
Ojeiec, brat, zona, wszysey go odstapié,
Wszyscy zapomnieé o nim przymuszeni.
Jesliby chleba u drzwi prosit, nie dad;




Jesliby konat i spalong warga

O Jkrople wody blagat, da¢ nie mozna...
Jesliby umart, pod surows kara

Nikomu z chrze$cian chowaé go nie wolno.
Owszem, z zagrody swojej cialo jego
Cisngé na pole, by go psy grzebaly.

Jednoczesnie do Ossyaku przybywa ry-
cerz polski Szreniawita, ktory niegdys
byt ztym duchem Bolestawa i widdt go
do wszystkich zbrodni; przybywa, by
btagaé kréla-wygnaiica o przebaczenie;
on to poznaje Bolestawa pod kapturem
mnicha, i nieszezesliwy, pod brzemieniem
owej straszliwej klatwy, znow uchodzié
musi iz tego klasztoru, Scigany prze-
klenstwami przerazonych mnichow. Kry-
je sie wiec w samotnej: grocie, ale i tu
go znajduje Szreniawita: znoéw rzuca
sie do ndg swemu krolowi, zebrzge o prze-
baczenie. DBolestaw zrazu o tem stu-
chac¢ nie chce, ale znaglony przez du-
cha biskupa Stanistawa, ktdérego glos
rozkazujgcy: ,Przebacz mu!” odzywa sig
7 glebi groty, daje Szreniawicie zgdane
przebaczenie.

W ostatniej wreszcie scenie Bolestaw,
prowadzony przez Ducha, zjawia sie

u stopni oftarza posréd zdumionych za-
konnikéw, a Duch uroczystym gtosem
wyrzeka wyrazy, w ktoryeh kryje sie mysl
moralna tragedyi: . Juzes zakonezyl dni
swe oplakane, jakes przebaczyl, tak ci
przebaczono” — 1 znika. DBolestaw pada
bez zycia na posadzke koscielng.

Mysl zasadnicza tragedyi — to jedna
znajwznioslejszych zasad chrystyanizmu,
zasada przebaczenia i odpuszezenia win
naszym winowajcom: Bolestaw dlatego
tylko otrzymuje rozgrzeszenie, iz od-
puszcza temu, ktéry najwieeej wyrzadzit
mu krzywd, Szreniawicie,—on bowiem
I dawniej prowadzit go do wszystkiego
zlego, 1 ostatnio swem lekkomyslnem
odkryciem spowodowal, iz Bolestawa
odepchnieto od klasztornych progow.

Pomimo  wszakze tak pieknej idei
przewodniej, pomimo, iz autor starat sie
wzbudzié w czytelnikn wspélezucie dla
nieszezesliwego krola - wygnaica, tra-
gedya -wstrzasnaé nikogo nie zdola: raz,
ze brak jej pierwiastku dramatycznego:
Bolestaw ukazuje sig nam juz po spel-
nieniu zbrodni, sponiewierany, bezsilny,
scigany klatwa papieska, nie moze wiec




by¢ w dramacie walki, bez ktorej dra-
matu niemasz; a powtore, autor niczem
nie motywuje zabdjstwa biskupa Szcze-
panowskiego, sympatya wiec jego do ho-
hatera pozostaje nieuzasadniong, a w ta-
kim razie Bolestaw, jako pospolity mor-
derca, na bohatera tragedyi zdaé sie nie
moze. Zreszta Bolestaw, jako bohater,
za mato tu czyni, przez co charakter
Jjego nie uwypukla sig dostatecznie. Je-
den ma on tylko moment szczesliwy,
w pierwszym akeie, kiedy na widok
uzbrojonego Szreniawity, krew rycerska
zaczyna gra¢ mu w zytach:

Dawnom nie widziat helmu ni pancerza,

[ na ich widok dziwnem sie wzruszeniem
Przejety czuje. Jeszezebym miat w sobie
Iskre zapatu? Moglazby sie jeszcze

W plomien rozniecié pod zelazem, ktore
Kolebka byto moich lat dziecinnych?...
Nie, nie, nie! Nigdy! z krwawej dtoni mojej
Wymknat sie orez,.berlo wyslizgneto.
Przekletej glowy mojej nie odzieje

Hetm ni korona. Kij zebraczy, kaptur,
Podte tachmany — to szkarlaty mojel...

Wsrod oséb drugorzednych niewielka
panuje roznorodnosé, chociaz autor wi

Lo liag e

docznie staral sig o urozmaicenie typow:
précz Szreniawity wszystko to zakonni-
cy mniej lub wiecej surowi i ascetyczni
lub mitosierni i dobroduszni.

Duch, najwidoczniej nasladowany
7 Szekspira, najbardziej przypomina du-
cha ojca Hamleta: tak samo rozkazuja-
¢o wola do Bolestawa, tak samo kaze
mu i$¢é za sobg, w takich samych sfo-
wach Bolestaw prosi go, by mu nie ka-
zat i$6 dalej: ,Gdzie mig prowadzisz?
Dalej nie postapie!” _

Pomimo, iz lody klasyczne tak tu, jak
juz i w Prébach dramatycznych z0staly
przetamane, Korzeniowski wszakze nie
zapomnial jeszcze widocznie nauk ks.
Osinskiego, skoro mégt jednoczesnie
stworzy¢ dramat czysto klasyczny, osnu-
ty na temacie mitologicznym. D}j&ﬂlqt
ten, napisany wr. 1826, p. t. Pelopidowie,
zamyka w sobie jeden epizod z dziejow
wystepunego rodu Atrydéw. Dramat ten
nie zostal objety zbiorowem wydaniem
,Dziet Korzeniowskiego” i pozostaje do-
tychezas w rekopisie. Tragedya ta w pig-
ciu aktach zostala napisana, jak sam
Korzeniowski wyznaje, ,na proshe je-
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dnej damy, niby odpowiedZ na wyzwa-
nie, w ktérem wynoszono tragedye kla-
syczng nad romantyczng dla trudnosei
formy.”

Famigtnik sceny warszawskiej na rok
1840, wydany pod redakcys Karola Wit~
tego, streszeza Pelopidéw w nastepujgcy
sposob: ,Na falszywa wiesé, ze krél Pe-
lops w wyprawie przeciw nieprzyjacio-
tomzgingt, Hippodamia, jego zona, z dwo-
ma synami, Atreuszem i Tyestem, leka-
jac sig, aby Chryzyp,syn Pelopsa z pierw-
szej zony, nie posiadl tronu ojea, po-
stanowita zmusié go do ustgpienia z do-
mu. Przybywa Pelops i dowiaduje sig
0 nikczemnym zamiarze zony i wlasnych
dzieci od Kratynusa, nauczyciela niegdys
Chryzypa. Stad zapala sie wojna do-
mowa, Pelops skazuje na wygnanie Atre-
usza 1 Tyesta. Ci, pewni, ze oskarzenie
pochodzito od Chryzypa, uknuli spisek
na jego zycie i dokonali tego czynu, a mi-
fos¢ Atreusza do Europy, przeznaczonej
Chryzypowi, zaostrzyla jeszeze sztylet
bratobdjcw.”

I przedmiot dramatu, i podane przez
Pamigindk wyjatki $wiadezg o tem, ze
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mamy tu do czynienia z utworem kla-
sycznym najezystszej wody. To tez Fe-
lopidowie zjednali swemu tworey tryumf,
do ktérego oddawna w cicho$ci wzdy-
chat: dn. 28 styczniar. 1830 tragedya ta,
pierwsza z dziet dramatycznych Korze-
niowskiego, ujrzata w Warszawie Swiatto
kinkietow, a wkrétce zostata powtérzo-
na jeszcze dwukrotnie: 25 lutego oraz
25 marca. Osinski wybaczyt widocznie
Korzeniowskiemu dniele ze wzglgdu na
wybitng klasyeznosé Pelopidiw.

Inny dramat, pochodzgcy mniej wie-
cej z tego samego czasu, réowniez pra-
wdopodobnie o klasycznej formie p. t.
Bitwa nad Mozgawa czyli Mieczyslaw Sta-
ry (1827), jest zupetnie nieznany: F. H.
Lewestam nie pomiescit go w zbiorowem
wydaniu Korzeniowskiego, wmniemaniu,
iz, oglaszajac go, ,licha tylko jego sla-
wie” wySwiadezylby ustuge; zreszta Ko-
rzeniowski wyrazit stanowcze zyczenie,
aby dzieto to pozostalo w rekopisie.

O tragedyi tej mozemy powtdrzyé tyl-
ko za Lewestamem, iz ,talent autora po-
zostawal tu jeszcze w krepujacych wie-
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zach klasyczno§ei francuskiej, a znowu
(1o$¢ jeszeze nie byt spotezniat, izby sie
mimo pet tyeh na przebdj wydobyé zdo-
tat na jasng swobode ducha.”

Nastepne z kolei dzieto dramatyczne
pierwsze, jakie ukazato sie na deskach
teatru Iwowskiego, ktory odtad wpro-
wadzal stale do repertuaru wszystkie
sztuki autora Amnieli, nosito  zrazu ty-
tut Milosé i Zemsta. Pézmiej zas Dymitr
¢ Marya czyli Wrdgba i Zemsta. 7 po-
czatku dramat ten pisany byt proza,
poézniej za$§ mna zyczenie Ksawerego
Godebskiego, syna Cypryana, przerobio-
ny na wiersz. Wyszedt on z pod pidra
autora w r. 1831, w tym samym jeszcze
roku grano go trzy razy, a potem w r.
1835, 1836, 1839, 1841 i 1843; jak na
owe czasy dla sztuki polskiej powodze-
nie to niemate.

Dymitr i Marya wszakze ani tematem,

ani jego obrobienem nie mogg w dzisiej-
szym czytelniku budzi¢ zywszego zainte-
resowania, ani tez nie Swiadezg, 0 rozwo-
ju talentu dramatycznego autora. Trescé
zaczerpnieta z Maryi Malczewskiego,
imiona 086b nawet niewiele zmienione,

tylko Wactaw otrzymal tu imie¢ Dymi-
tra, a Miecznika nazywa autor poprostu
,Szlachcicem.”

Przytem s, tu dwie osoby dodane, kto-
re wszakze nie wzbogacaja akeyi: cygan-
ka, ktora przepowiada Dymitrowii Maryi
straszng przysztosé; z Wojewoda zas ma
jakie§ dawne porachunki, jak si¢ mozna
domy$laé z niedo$¢ jasnych jej wyrazow,
1 Stefan, zausznik wojewody, ktory rosci
sobie prawa do reki Maryi, a doznaw-
szy zawodu, mgéci sie na niej 1 na jej
mezu, Dymitrze, rozdmuchujagc w Woje-
wodzie ptomien gniewu i pychy rodowe;j.
Stefan to szczery szablon czarnego cha-
rakteru; ostatnie jego wyrazy nawet
przed zgonem, kiedy ginie z reki Dy-
mitra, trgcg mocno melodramatem:

Ostry masz orez, lecz mie on nie holi,
Stodko umieraé sprawey twej niedoli.
Prozno twe ucho czuwa na me jeki.
Dzieki ci, dziekil (kona).

Nie mozna powiedzieé, aby ten dra-
mat nalezat do najpiekniejszych ptodow:
talentu Korzeniowskiego; przeciwnie, na
poréwnaniu z Maryg Malczewskiego tra-
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ci on bardzo: przy przeniesieniu na sce-
ng zatarla sie cata krasa, caly urok tyeh
postaci, owianych smutkiem, melancholig
1 tesknicg, stepows. Bohaterowie Dymi-
tra @ Mary: sy weale nie poetyczni:
daremnie szukaliby$my tu tak cudownie
pigknej sceny, jak rozmowa Waclawa,
z Maryg, lub takiego petnego sily i me-
skosci obrazu, jak walka z Tatarami.
Wypadki rodzinne i polityczne, uczucia,
namigtnosei, cnoty i zbrodnie -— o tem
wszystkiem slyszy czytelnik, lecz tego
nie widzi na scenie. Natomiast Wprowa-
dzit tu Korzeniowski takie wypadkii dya-
logi, od ktéryeh odtworzenia ustrzegt
Malczewskiego zmyst estetyczny, np.
W scenie II-ej aktu IV-go: do Maryi,
przebywajacej w domu Dymitra, wpada
Wojewoda ze Stefanem i zgraja, pachol-

kow, wyrzuca synowej jej postepek,

a wreszeie wydaje jg na $mierc,

Scena moglaby by¢ piekna, gdyby by-
ta potezna, ale ze jest staba i zadna ze
stron nie umie sie zdobyé na silniejszy
wyraz namietnosci, staje sie plaska itry-
wialng. Nie lepszy jest i ,Szlachcic,”
ktory np. na proste zapytanie corki: » 00

kazesz, ojcze?” odpowiada z dziwng
ironia, zupetnie niestosowna, a (H’a i\i.il‘l'}'l.
1 tak pelnej trwoznych przeczul, az na-
zbyt krwawg: . Nie mam te] smml;)sm.
Cozbym rozkazal zonie mego panar’

Jednem stowem, Korzeniowski zepsul
piekny poemat Malezewskiego, przero-
biwszy go na najpospolitsza proze.

Pomimo te braki — dramat podobal
sig publicznosci lwowskiej i utorowal
innym dzietom Korzeniowskiego droge
na 'écen@ we Lwowie. 5

To tez nie minety trzy lata, gd'_y Ko-
rzeniowski wystat do Lwowa drugi (l,m—
mat, napisany juz w r. 1829, p. t Piek-
nodé¢ zqubg (drukowany p. t. FPigkna ko-
bieta).

W d. 11 kwietnia r. 1834 dramat zo-
stat odegrany i, podobniez jak' i Dymuitr
i Marya, cieszyl sig powodzeniem.

Tym razem powodzenie byto bardziej
zastuzone: Piekna kobieta pod wzgledem
kompozycyi przewyzsza wszygtkie da-
wniejsze dramaty Korzeniowskiego. Je-
dna rzecz tylko niemile nas ‘uderz.a na
wstepie, tto obce, wypadki i ludzie od




nas dalecy. Ten brak wszakze wyna-
gradza swietne przeprowadzenie akevi.

Rzecz sig dzieje na dworze krola an-
gielskiego, fikcyjnego zressty, Kdgara.
Juz, Zaraz 7 PIerwszej sceny, rozmowy
dwpch strzeleow, stojacych na warcie,
wnioskujemy, ze krél Edgar zlym jest
dla swoich poddanych przykladem, #e
Bachus i Wenera panujg pray jego d,wo-
rze wszechwladnie. Ta krétka scena
Jak réwniez i nastepna, rozmowa dwéch’
zacnych dworzan angielskich: mtodego
Etelwolda i osiwialego w bojach Olgara
doskonale wprowadzaja nas w akocye:
Ete}wold i Olgar, zgorszeni rozwiazlem
zyciem kréla, cheg go odwiesé ne zlej
d1:ogl-———bczslmtecznie. Ale krél przypo-
mina sobie, ze Olgar ma synowice'; je-
zeli trzeba juz zerwaé z dotychc%aso‘
wem zyciem, to ona moze byé godna
korony angielskiej: niechaj wiec Etel-
wad_ Jjedzie i przekona sie, czy to, co
mowig o jej urodzie, nie jest 151"zesad@
lub ktamstwem.

Jak w pierwszych trzech scenach bo-
hatevyow;’e przysztego dramatu charakte-
ryzujg, sig wyrazistymi rysami, tak wna-
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stepnej (IV) charakter owej pigknej sy-
nowicy Olgara Elfrydy zaznacza si¢ zna-
komicie w dwu zasadniczych swoich ce-
chach: préznosci i kapry$nodei. Elfryda
w rozmowie z pokojowka szydzi ze swo-
ich licznych wielbicieli, Zzadnemu nie
przebacza, kazdego w Smiesznie skary-
katurowanej przedstawia postaci.

Oto wdrozenie akeyi. Sama za$ akeya
zaczyna sie z chwila, gdy Etelwold przy-
bywa do zamku Olgara. Ol§niony wdzig-
kami Elfrydy mtody szlacheic zapomina
o danem mu przez kréla zleceniu, i w ser-
cu jego wybucha plomien gorgcej na-
migtno$ei ku synowicy starego prayja-
ciela. Daremnie juz potem usituje zga-
si¢ w sobie ten plomien, daremnie ttd-
maczy sam sobie, ze dopuszeza sig nik-
czemnej zdrady wzgledem swego suwe-
rena, ktory mu zaufal: piekno$é Elfrydy
jest jego zguba, i wkrétce Etelwold zo-
staje jej mezem, a krélowi oznajmia, ze
nadzwyczajna uroda tej, z ktérg cheial
podzieli¢ korone, jest tylko legendg.

Szcze$cia wszakze w matzenstwie Etel-
wold nie znalazl: jego niepokoi popetnio-
na zdrada i obawa kary, ona nudzi sig




przy mezu, w ktorym znalazta zwyklego
Smiertelnika, nie odpowiadajacego jej
kapry$nym rojeniom i marom. Na do-
bitke ztego krol, ktory w okolicy zamku
Devonshire, nowej posiadtosei Etelwol-
da, w znacznej mierze za jegoz sprawg
odniést walne zwysiestwo nad Irland-
czykami, zapragnal odwiedzié sSwego
miodego przyjaciela. Katastrofa staje
si¢ nieunikniong; naprézno Etelwold sili
si¢ ja odwrdcié, naprézno nakazuje swej
Zonie, aby, wychodzac do kréla, ubrala
sig w szaty, ktére najbardziej gasza jej
urode. Jedno spojrzenie w lustro —
1 proznosé zwycieza: Elfryda ukazuje sig
krélowi w catym blasku swojej nadzwy-
czajnej pigknosei.

Od tej chwili zguba Etelwolda jest juz
nieuchronna: wszak krél ma prawo ka-
za¢ zamordowaé bez litodci tego, kto
zdradzit jego zaufanie. I szlachetny mto-
dzieniec pada pod ciosami ptatnyeh zbi-
rOw, nastawionych nani na polowaniu
przez zaslepionego mitoseig i zemsty
kréla i przez nikczemnego Lesley’a, kto-
ry zazdro$cil Ttelwoldowi wzietos$el
u dworu. Nie na wiele wszakze przy-
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data sig Liesley’owi zbrodnia, pada on bo-
wiem z reki umierajgcego.

Psychologia postaci jest tu bardziej
poglegbiona, niz w innych dramatach Ko-
rzeniowskiego. Szlachetny, cho¢ nieco
lekkomyslny Etelwold jest wycieniowa-
ny nader subtelnemi rysami: stan jego
psychologiczny w drugiej polowie dra-
matu, cate to piekto niepokoju, zazdro-
Sci, podejrzef, wyrzutéw sumienia, jest
oddane przez autora nader udatnie.
W Elfrydzie przedstawit nam Korze-
niowski typ kobiety, ktéra nic jeszeze
wystepnego nie uczynita, ale stoina kra-
wedzi otchtani wystepkow, a pieknosé
Jej i prozno$é pchaja ja ku zlemu; nie
zdradzita meza, pomimo to jednak stata
sie  bezposrednim powodem katastrofy.
Nie jest réwniez tak wystepny i krdl,
pomimo pozoréw zepsucia i upadku mo-
ralnego, mimo $mierci Etelwolda, do ktg-
rej reke przytozyh ma on szlachetne po-
rywy, a zaraz-po spetnieniu zbrodni zatuje
jej i odpedza precz zabdjcow z instynk-
townym wstretem szlachetnej w gruncie
rzeczy natury. '

Jozef Korzeniowski,
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Akeja ‘dramatu przeprowadzona zna-
komicie: wyplywa nie ze zderzen oko-
liezno$ci nieprzewidzianych, lecz sprezy-
ny jej ukryly sie w glebi duszy boha-
terow.

Tak tez i powinno byé w dramacie,
ktory winien zawdzigczaé wszystko—nie
przypadkowi, §lepemu trafowi, lecz we-
wnetrznej koniecznosci psychologicznej;
tutaj konieczno$é ta jest najzupelnie]
uzasadniona.

Ostatnia tylko scena dramatu psuje
efekt. Widzimy tu Elfryde przed ko-
$ciotem; ksigdz otwiera jej drzwi i uka-
zuje katafalk, otoczony $wiecami, mo-
wigc: ,Oto jest;” a Llfryda ,zbliza sig,
wyciaga rece ku Srodkowi kosciota 1 pa-
da na progu.” Te dwa wyrazy ksiedza
skladajg sie na catg odstone. Efekt to
estetycznie chybiony, bo nieco melodra-
matyczny, a scenicznie niemozliwy do
wykonania; watpi¢ bowiem nalezy, czy
datoby sie podnosi¢ zastone po to tylko,
aby te dwa wyrazy przed publicznoscig,
wypowiedzieé; wywotatoby to wrazenie
prawdopodobnie wrecz przeciwne temu,
jakie autor pragnal osiggngc.

Pomimo tej i kilku innych usterek,
nie omylimy sig, zaliczajac Piekng ko-
biete do najlepszych dramatéw Naszego
autora; scenicznie przewyzsza ona nie-
skoficzenie wszystkie dotychczasowe.

Co sie tyczy srédet Picknej kobiety,
to panuje ogdélne mniemanie, iz watek
tego utworu zostal Zapozyczony przez
Korzeniowskiego z dramatu wspotezesne-
8o Szekspirowi autora, Roberta Greena
D. t. Mwich Bacon (Friar Bacon), gdzie
rowniez powiernik ksigcia Walii zeni sie
z dziewezyna, ktéra ten obral sobie za
matzonke. Nie wiemy wszakze doktadnie,
czy Korzeniowski czytat sam dramat,
czylitez tylko jego streszczenie—kwestya
Wigc pozostaje nierozstrzygnigta. :
| Ostatnie utwory Korzeniowskiego, na:
pisane przed opuszczeniem Krzemiefica
byly to dwa fragmenty poetyckie, umiesz- -
czone w noworoczniku Melitele, wydawa-
nym przez Odyfica w r. 1829 i 1830:
plerwszy z mich, gdzie opowiada sie
0 dwéch przyjaciotach, z ktérych jeden
ocalit zycie drugiemu na polu v'valki,
a potem zostat przez tegoz przyjaciela
Pozbawiony serca ukochanej zony, o zem-




Al R

$cie i o pokucie, gtebokie wywiera wra-
zenie.

Mamy wiadomo$¢, iz w tymze czasie
Korzeniowski nosit si¢ z mysla napisa-
nia powieéci, ale zamiaru swego do
skutku nie doprowadzit.

V.

W r. 1832 liceum krzemienieckie prze-
staje istnie¢, i Korzeniowski widzi sig
zmuszonym przyjaé zaofiarowans sobie
posade W nowo-otworzonym uniwersyte-
cie kijowskim. 7 przykroscia przyszlo
naszemu dramaturgowi opusei¢ Krze-
mieniec, gdzie spedzil tyle szczesliwych
lat swego zycia. '

W uniwersytecie $w. Wiodzimierza
Korzeniowski wyktadal obce dla siebie
dotychczas: przedmioty: jezyk lacinski,
mitologie i starozytnodci rzymskie. W r.
1836 zajmowal katedre lektora literatu-
ry polskiej, ale po uplywie pét roku
katedra ta zostata zwinieta.

Nie znajac- doktadnie przedmiotow,
ktére miat wyktadaé, musiat on mozolnie
przygotowywaé sie do kazdej lekeyi, co

mu wiele bardzo czasu pochlaniato, tak,
ze go braklo dla pracy literackiej.

Powoli zaczat Korzeniowski przywy-
ka¢ do nowych warunkéw zyeia: zbudo-
wal sobie domek przy ulicy Lipki, wy-
starczajacy na skromne potrzeby jego
r(.szmy»—--i tak mineto szesé lat je"g(') zky—
cia (1833—1838).

Nie jest to okres zupelnie stracony dla
naszego pismiennictwa, dat on nam ho-
wiem oprécz kilku drobnych nowel dwa
tylko dramaty ale w kazdym razie to
szesciolecie mnalezy do najmniej owoc-
nych epok zycia naszego autora. Zresztsy
1 dramaty, powstate w tym okresie, nie na-
lezg, do najlepszych; méwimy. tu o Pig-
tym ‘al:c[c oraz o Dziewczynie i damie.

Pigty akt, napisany w r. 1833, odegra-
ny po raz pierwszy we Lwowie r. 1836,
w Warszawie za$ r. 1838 (pierwszy po
.Z)U,Z()].w,'(/((,c/z dramat Korzeniowskiego, wy-
stawiony na scenie warszawskiej), bar-
dzo sig podobal publicznosci: w teatrze
polskim we Lwowie od r. 1836 do 1842
grano go 12 razy, w teatrze niemieckim
za$ 2 razy (wr. 1838 i 1840); trzech pi-
sarzy przekladato dramat na jezyk nie-
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miecki; sprawozdawcey nazwali go ,uwiel-
bionym,” ,;wybornym,” samego zas auto-
ra ,stawnym.”

W samej rzeczy, na pierwszy rzut oka
Pigty akt wywiera wstrzasajgce wrazenie:
tragizm jego jest nader glgboki. Ale nie-
szezedliwg miat mysl Korzeniowski, aby
temat, ktéry starczylby na pigé aktow,
zawrzeé w jednym. Stad niepomierne
naprezenie sytuacyi, szybko$¢ gwatto-
wna zmian, mnogo$¢ katastrof, ktéra, nie
dawszy widzowi ochtongé z pierwszego
wrazenia, rzuca go w drugie, jeszcze sil-
niejsze.

Stusznie J. N. Kaminski nazwat Pigty
akt ,zegarkiem, w ktorym wszystkie 24
godziny naraz bija.” Traci na tem i pra-
wdopodobiefistwo 1 strona literacka
utworu.

Zaledwie Wacltaw w pierwszej scenie
zdazyt przekonaé sig o wiarotomstwie
swej zony Elizy, zastawszy jg na tajnej
schadzce z hrabia Henrykiem w ogrodo-
wej altanie podczas balu, zaledwie zdg-
zyt rzucié jej w twarz - kilka krwawych
obelg, juz w nastepnej scenie wdziera
sie do mieszkania doktora, odrywa za-
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mek od szafki z medykamentamiizabie-
ra flaszeczke z trucizng ku wielkiemu
przerazeniu poczciwego stugi Walen-
tego.

W trzeciej scenie—nowa, a niespodzie-
wana zmiana: Waclaw przychodzi do hra-
biego; czekamy jakiej$ sceny gwattownej,
po ludzku namietnej—mnaprézno! Wactaw
7z przerazajacym chlodem rozstrzgsa
7 twodzicielem swej zony polozenie ich
trojga, nawet bez zbytniego oburzenia
wystuchuje ponizajaca propozycye hra-
biego: nabycia od niego zony za pol
miliona, pod pozorem zapiséw dla jej
dzieci-—nawet pozornie godzi si¢g na to.
Ale pamigtamy o flaszeczce z trucizng
wykradziong, i tem wiecej dziwimy sie,
iz Waclaw pozwala sig tak zniewazac.

W czwartej scenie — katastrofa. Wa-
claw przywoluje hrabiego i pokazuje mu
dwa kubki na stole; w jednym z nich
trucizna—jeden dla meza, drugi dla ko-
chanka, niech Eliza wybiera, kogo z nich
ma mie¢ na swem sumieniu. Ale na-
wet hrabia wzdryga sig na to nieludzkie
pastwienie sig nad nieszczesliwg, i wola-

jac: ,poco jg mieszaé do sprawy, ktéra
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miedzy nami dwoma skofczyé sie po-
winna?” —spelnia jeden z kubkéw. Los
jednak okazal sig dla niego taskawym:
trucizna dostala sie Wactawowi. Ale Eli-
za, chege przekonaé meza o swej nie-
winnos$ci, wypija pozostaly w jego kubku
napdj iraz jeszcze zapewniajge hrabie-
g0 0 swej mitosci i polecajgc mu opieke
nad swemi dzieémi, pada martwa przy
zwlokach meza.

Nie da sie zaprzeczyé, ze wrazenie
grozy, osiggniete przez autora, jest na-
der silne. Ale z drugiej strony zauwa-
zy¢ nalezy, ze Korzeniowski przeciggngt
tu strune tragizmu: ten Waclaw, na zi-
mno, bez cienia gniewu czy uniesienia
przygotowujacy od poczgtku niemal sztu-
ki owg straszliwg scene koficows, 6w po-
tworny pojedynek amerykanski, maz, kto-
ry potrafi zadaé od zony, aby ona stala
sig narzedziem losu w wyborze kubkow,
wychodzi poza granice wszelkiego ludz-
kiego prawdopodobienstwa; jego zimna
krew, zwlaszeza w scenie z hrabig, jest
poprostu potworna, a nawet moralnie
wstretna. I pomimo, iz autor staral sie
otoczy¢ Wactawa nimbem bohaterstwa
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i aureolg meczenstwa, zrobit go mimo-

woli odpychajacym, podezas gdy ci, kto-

rych winowajcami uczynil, Eliza i. hra-
bia, zyskuja sobie, réwniez mimo med.zy
autora, sympatye czytelnika: sg to nie-
szezedliwi, ktorych sita wyzsza i od nich
niezalezna pchata ku sobie niepowstrzy-
manym pedem —na pewng zgul.)g. Zbta-
dzili, bo sg ludzmi, i to ludZzmi stabego
charakteru; ale Waclaw jest moralnym
potworem. :

Dnia 8 czerwea r. 1838 teatr Iwowski
wystawil nowy dramat Ku.rzcniowskiu%vol
D. t. Plochosé ukarana, napisany w r. 1836
i drukowany pézniej p. t. Deiewczyna
i dama czyli dwa doswiadczenia; W tymze
roku grano Plocho$é ukarang cztery razy,
potem jeszcze w r. 18401 1843, a wr.
1839 w teatrze niemieckim w przekta-
dzie W. T. (prawdopodobnie Thuliego).
W tymze samym czasie sprawozdawcy
1\&'0\\:50,\* zaczynajg, nazywac tworce ,.l’u;(—
tego aktw ,genialnym,” dramaty zas jego
wynosié pod -mniebiosa. Recenzent np.
(}'u,:ei// Lawowskiej, z powodu przedi\ft;un_c—
nia Plochosei wkaranej na scenie nie-
mieckiej, gani surowo przeklad, a wresz-
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cie dodaje: ,,Cl_lociaz bowiem oryginat
me jest arcydzietem, lecz plodem n
romantyczno-francusks stope, ma przez-L
clez zagl,nu_j@ce, trafne rysy cﬂm‘akteréw
pickno$é jezyka, fantazye i za,jmli' 0
sytuacye.” i .
Sgd ten jest ogétem do$é trafny: wsa-
mej rzeczy— Deiewczyna i dama n.l/ii killzq
pierwszorzednych pigknogei,—ale C‘l’]’OS‘L’
dramatu nie wytrzymuje kr;ftvki o
: Podstawowym btedem t'égvo c'h‘amatu
,]Qst rozdwojenie akeyi pomiedzy dwie
1'ownol_egle obok siehie posta;v'iond bo-
haterki, z ktérych jedng jest dziewczyna
z ludu, Kasia, drugg, zag pani Adamozm
dzunzlt z wielkiego $wiata, Galy przebieL ;
akeyi polega na kontrascie dwu tych chf—’
mkterovy, kontra$cie, nie pozbdwionV;l
z)nacznej dozy tendencyjnosci. Kasia ]V{O}
chq bez pamigci mlodziefica plochego
g \‘srysltudzonel.n sercu, Alfreda, kt6remu
zglﬂy&l?\?g ?1% Juz jej mitos¢, i ktéry
mowejL, swe atekty ku pieknej pani Ada-
- C]\I}f yrlt)l}c)h‘n 1‘XW‘a_IiZ{Lcya po}ni@dzy Alfre-
dem, a jego przyjacielem, Karolem, Pani
Adamowa, lekkomyslna kokietka, igra

g

7 uczuciami obu mlodzienicéw, zadnego
z nich nie odpycha, ale tez i zadnemu
nic stanowezego nie obiecuje. Ta lekko-
my$lnog$¢é wreszceie naraza jg na powazny
szwank: na balu bowiem pomiedzy Ka-
rolem a Alfredem wybucha gwaltowna
sprzeczka o to, kto ma tafiezy¢ z panig
Adamows, sprzeczka kofczy sig wyzwa-
niem. Plocha kobieta widzi sie skompro-
mitowang, bez ratunku, a przytem, jak
sie teraz dopiero, zapézno, niestety, do-
wiaduje, i zrujnowang majatkowo. Sz czes-
ciem przychodzi wybawienie, W niezbyt
uroczej postaci, coprawda, ale zawsze
wybawienie: pani Adamowej ofiaruje swg,
reke brzydki garbus, lecz milionowy bo-
gacz, hrabia Zbicki, a.ona te ofiare z ko-
nieeznosci przyjmuje.

Tendencyjno$é sztuki polega na tem,
iz hrabia Zbicki przedtem jeszcze ofiaro-
wal swa reke Kasi, ta jednak nie ze-
cheiala by¢ jego zong, bo — kochala Al-
freda i nie sprzedataby tej mitosci za
zadne skarby $wiata. I kiedy przycho-
dzi do hrabiostwa Zbickich juz po ich
¢ubie, pani Adamowa lekcewazgco od-
zywa sig do niej, a hrabia ze zbyt gorzks,
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zapewne, jak na nowozefica ironia ZWra-
ca sig do dz.iewczyny: il 11110,]'85;), kt6-
isgé/oiht?,f nie przyjeta, ta pani przyja,é
W ostatniej wreszcie scenie Kasia
pryiekoua.uvszy sig, ze Alfred przestal jej’
!)yc Wzajemnym, rzuca sie do wody, sk@(]
Jq ?zczgsh\'vle wyratowujg, a hrabia przy-
ié;}e{;:l_ sobie zajaé sig Jjej przyszlym
: N_ujkonselmcntniejSzzg W tym drama-
cie jest pani Adamowa, pierwszy u Ko-
rzeniowskiego typ kobiety év&iatowéj
lel.{l\:m'nyélnej Zyjacej uciechami dnia
dzisiejszego, nie ogladajacej sie na ju-
tro.  Wybornym jest réwniez W pierw-
szych scenach dramatu hrabia Zbicki
])1_'zydk1 fizycznie, ale nie moralnie czto-
wwk,. ktory juz wiele w Zyciu do,é,'wizu‘l—
ezyl,’ 1 umie kazdy krok iiaprzdd obli-
Czyc 1 przewidzieé, pewnym bedac Wy-
granej. L
Niezr_ozmnia}e jest tylko jego za-
chowanie sie po glubie j L;'m‘z]ifie sto-
wa, z ktéremi zwraca sié do zony
i n!)_mtnicn, z€ bedzie jego jedynem zzL—7
daniem ostodzi¢ jej pokute. Jezeli ko-

i

chat ja, to nie mégt jej nic podobnego
w dzien $lubu powiedzie¢, jezeli zas
w samej rzeczy chodzito tylko o ukara-
nie jej plocho$ci, to przyznac nalezy, ze
dziwng do tego obral droge.

Inne osoby dramatu mniej sg pla-
styczne: Kasia z powodu tendencyjnego
wyidealizowania—nie ma w sobienicnatu-
ralnogei, a grupa mlodziencéw-lekkodu-
chéw z AlfredemiKarolem na czele—nic
przekracza granic szablonow.

Jezeli dodamy jeszcze dwa obrazki po-
wie$ciowe: Dobrze i to wiedzieé na te ciei-
kie czasy i Wtorek i piatek, to wyczerpie-
my caly twoérczosé Korzeniowskiego
z czasow kijowskich.

Nl

W r. 1838 Korzeniowski zostaje prze-
niesiony na posade dyrektora gimnazyum
do Charkowa. Juz w kwietniu tego roku
wyruszyl z Kijowa celem objgcia nowego
stanowiska. '

Poczatkowo pojechat sam, gdyz cheial
w Charkowie przygotowaé jakikolwiek
kacik dla swoich najdrozszych. W li-
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stach; ktére w owych czasach pisywal
do zony, sili si¢ na dobry humor: przed-
stawia wszystko w rézowyeh kolorach:
ale czasami wyrwie mu sig co$ naksztalt
Jeku:  Wszakze nie wyobrazaj sobie —
pisze dn. 8 maja r.1888 do swej uko-
chanej Monisi — ze tu jedziesz dla ja-
kichkolwiek przyjemnogci! Nudy, moja
droga, drobiazg, i nie wiem, jak nazwaé
takie zycie. Moze to mnie sig tak wy-
daje, zem sam, ze nikogo nie znam: ale
zawsze zadnych iluzyi nie miej.”

Ton gorzki niejednokrotnie odzywa
si¢ w charkowskiej korespondencyi Ko-
rzeniowskiego:

»Napisz, co sie tam w waszej litera-
turze dzieje—pisze w r. 1841 do Karola
Wittego — ja ci si¢ przyznam, ze mi juz
wszystko obrzydto. Walczyé z takiemi
trudnosciami moze tylko czlowiek mio-
dy. Pisac bede, ale drukowaé¢ nie—albo
pod cudzem imieniem — albo jak mi do-
kuezg, to... nie konicze, bo mysl grze-
szna.”

Jak Korzeniowski urzgdzil sobie zycie
w nowych warunkach i jak spelnial swo-
Jje obowigzki urzedowe, nie mamy o tem

dokladnych wiadomogci. Dos§¢ na tem,
iz te 8 lat pobytu w Charkowie (1838—
1846) nie przeszty mu marnie. _

Zaczynaja one okres dojrzuh»_ém 'du—
chowej autora Anieli, a owocem ich jest
caly szereg dramatéw, wsrod kt.tjr,vch
znajduja sie arcydzieta thrczogm dra-
matycznej Korzeniowskiego, jak Karpaccy
Gdrale, Zydzi, Panna mezatka, oraz pierw-
sze jego powiesci, bodaj czy nie naj-
lepsze ze wszystkich: Spekulant i Kollo-
kacya.

Najweze$niejszym utworemztego okre-
su jest komedya dwuaktowa p. t. Zaklad,
napisana w.r. 1839, jedna z najstabszych
rzeczy scenicznych autora. Przechodzita
ona rézne koleje: byta przerobiona z tra-
gedyi piecioaktowej p. t. Zcﬂcl,a(,/ swmien -
ny, napisanej na wzér dramatéw francu-
skich.

Ostatecznie i tragedya pozostata wre-
kopisie, i 0 komedyi autor sam wyrazal
sie lekeewazgco. :

W samej rzeczy, ani temat Az/u[m?u,
nieudany zamach na enote zony przyja-
ciela, ani obce nam tto parysko'—cgq)—
skie,-—nie moze pociggnaé czytelnika.




Ale juz w nastepnym (1840) roku Ko-
rzeniowski donosi swemu przyjacielowi,
artyScie sceny Iwowskiej, Antoniemu
Benzie, o nowym dramacie:

2Dawno, bardzo dawno — pisze d. 1
listopada r. 1840-—nie mieli$cie nic ode-
mnie. Moje przeniesienie, inny rodzaj
zycia, inne zajecie—przerwaly wszystkie
dawniejsze marzenia i osnowy. Dlugiego
potrzeba byto czasu, nim pozwiazywa-
tem porwane nitki. Teraz posylam zno-
wu Galicyi, ojezyznie mojej, upominek
z dalekich stron, ktory sie jej wielorako
nalezy. Jezeli§ jeszcze nie otrzymal, to
otrzymasz wkrdotce dramat w 3 aktach
pod tytutem: Karpaccy Girale albo Fe-
krut.”

Wiele wszakze wody uptyneto, zanim
Karpacey Gorale ujrzeli $wiatlo kinkie-
tow; stato sie to, co autor przewidywal,
piszgc w tym samym liScie, aby dano
spokdj z wystawieniem dramatu,z powodu
rozmaitych trudnogeci, ktére mu robiono.

Tak wige kuwielkiemu zmartwienin Ko-
rzeniowskiego, jego . ulubione dziecko”
ukazato sie na scenie we Lwowie dopie-
ro w r. 1844 (2 czerwca), i to z wielkiemi

zmmianami: Rewizorczuka i Tychoficzyka
przechrzezono  na Dabiana i Kuzme,
usunieto wyrazy mandataryusz i strzelec,
usunigto wszelkie wzmianki o Niemeczech
I rzgdzie austryackim, o wojsku, stuzbie
wojskowej, a takze wszystkie wyrazy nie-
mieckie. ' e
Pomimo to dzieto wzbudzilo entu-
zyazm  wsrod - publiczno$ei lwowskiej,

& Karol Szajnocha napisat o niem w Ga-

zecte Lawowskiej nader pochlebng, recen-
zyg. Artysci grali starannie, a rezyse-
rya, prawdopodobnie dla urozmaicenia
sztuki, wprowadzila nader zajmujace pas
de deuw géralskie! ;

Balet w dramacie! Piekne pojecie
miata rezyserya lwowska o prawdziwej
sztuce!

Karpaccy Gérale stanowia w TOZWOoju
talentu Korzeniowskiego olbrzymi krok
naprzod, zwlaszeza w kierunku swojsko-
sei.  Podezas gdy dotychezasowe jego

dramaty, jak sam sie wyraza we fraszce
Scenicznej, napisanej w tym samym mniej
wigcej czasie, p. t. Punna Katarzyna
w dlugach,—byly to ,kompozycye z ja-
kiegos konwencyonalnego, niemiecko-an-

Jézef Korzeniowski. 5
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gielskiego éw‘i:xtn,kt(n‘ych 01V21u<117) 1(\1(1{\]—_
ba na ksiezycu egzystowac mogg, ]
paccy Gorale tehng, 1-(><17111*11<».sm_q;, nie t)rl{xlcl
dzieki wyborowi tematu z z_vcm/lmlu Vd‘ u
1 1l£igl(i jego kolorytowl, w ktorynvl_ (/A.1'1‘L
powiew $wiezego, 0zywczego 1)1)\\1(a‘t11{cm
gorskiego; piers (»fl(lyc'ha szor()lftf, ]zvx“o.so-
iubujo sie widokiem ukochanych krajo
razOw. :
bl(é/lénd si¢ wzigt ten koloryt w I&orz_e-
niowskiego?jak potrafit on odczqc t,,ztl.{ \\:vi
bornie nature gor iich n{l(—!SZka‘ncow3 t(n]\
smakomicie oddac tto kl.'u.] obrazo we. W ll(L}J;
drobniejszych nawet jego szvzjegu'{ag )t
To pytanie pozostawato y,agadll\zy,‘(, 01;)(4‘,"—
ki w papierach po zmarlym dx "Ln}.‘%t}.uﬁ“
nie odnaleziono przekladu 1'()&.\;]51\.1'(,“53[0
Karpackich Gorali, 1)(»1‘)1'7,(—3_(17,0‘11('?)'9 ‘puqci(—)
mowa, z ktérej okazuje sig, ze WI. llu-‘/
Korzeniowski byl w tych u:[(/,.s'?'/ i ()/\rf)l//:fcu 0
ktore opisuje w dramacie, 1 ze 72 0t1>0—
we dramatu postuzyto mu rzeczywiste zda-
lN(/'.l(v‘(\"‘ r. 1840, pisze, gdy 1_),\'_]'9111. \\’_IgiLl:—
paguch, zyta jeszcze we WSI‘ZIL}JHI (1}11(‘;]—
sce, wymienione W (lr;unm:m) wdowﬁx}){)
strzeleu, ktorego zabit mlody goral,

T

okrutnie skrzywdzony jego nieludzkim
1 bezprawnym postepkiem. Po dwéch
latach zbiegt on z pulkuy, azeby sig ze-
mscié za swoja krzywde.”

W przedmowie tej opisuje Korzeniow-
ski szezegétowo miejscowosé, ktorg zna
widoeznie doskonale: Czarng Gore, rze-
ke Czeremosz, osady Burkut, Kossow,
Jaworéw, gére Czepezyn it. d. A potem
charakteryzuje lud géralski, Jjego oby-
czaje i zabawy. Tak np. jako przyklad

ich zrecznodei, podaje, iz »ha dziesied,
pietnascie, niektérzy na dwadziescia kro-
kow odcinajy rzuconym toporkiem ga-

taz, z gory upatrzong” — zZwyczaj, ktory
postuzyt za epizod I sceny aktu I: a o
przywigzaniu Hucula do gér rodzinnych
mowi dalej: , wzigty w rekruty i tesknige
do rodziny, jezeli tylko moze zbiedz,
Z pewnosciy zhiegnie, a wréciwszy w 20 -
ry, szuka ocalenia wiréd rozbdjnikdw.
ktérzy w miejscowym Jezyku nazywaja
si¢ opryszkami.”

Tak wiasnie postapil sobie bhohater
dramatu, Anto$ Rewizorczuk.

I jeden jeszcze motyw: naduzycia niz-
szych wrzednikéw austryackich, réwniez
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zaczerpniety zostal z rzeczywisto$cl:
,przytem trzeba powiedzie¢—dodaje je-
szeze w awej przedimowie autor Karpac-
kich Gérali, 7e nizsi urzednicy, jak vers
waltery, mandataryusze, setnicy, strzelcy
i t. d., weale nie psychologowie, zawsze
gotowi do naduzyc, nie oszezedzaja Wro-
dzonej dumy gorali, przez to doprowa-
dzaja ich do zuchwalosci, gwaltownosei,
i nie rzadko wprost do zguby.”

Tak wiec kanwa do dramatu byla go-
towa. Pozostawalo tylko wypelni¢ kon-
tury. Otoz na tto tej przepieknej pray-
rody gérskiej, Korzeniowski rzuca FOW-
niez pigkna, o szlachetnych zarysach po-
staé mlodego gérala, Antosia Rewizor-
szuka, ktorego imie odnalazt w ludowej
piosence, przytoczonej, jako motto dra-
matu:

Nyma ryby w Czeremosi,
Wsiu pojita szczuka,
Powisity Tychoficzyka

[ Rewizorezuka.

Piosenki tej nie udato si¢ dotychezas
padaczom odnalezé ani w zbiorach pie-
éni drukowanych, ani tez w ustach ludu;
to samo mozna powiedzie¢ o kilku in-

— oY

n:vch przytoczonych w dramacie pie$-
niach, z ktorych nicktdre (np. Czerwo-
ny plaszez, za pasem broii” i lhie]'! bra-
cla, opryszki! dolejeie do (‘;:u'k'i!”) 89,
czysto literackiego pochodzenia. ;

Niecny mandataryusz i méciwy Prokop
strzelec, ktory zazdroseil Antosiowi syim-
patyr gromady, biory go w rekruty, cho-
ciaz prawo bronilo go, Jako jed\.nuku
od. stuzby wojskowej: I"l()]{O])( 1)1"'/‘\’“‘11;
zniewazyl jegu starg matke: ciggnal Vj:\‘
zd siwe wlosy imogg potr cit. Tego mu
goyul_ nie daruje: przy piei'\\szvj S;usnl)—
nosci ucieka z wojska i sam wymierza
sobie okrutng sprawiedliwo$é: i’l‘()kui)
pada z m$ciwej jego reki.

Ale teraz Anto$ staje sie wyrzutkiem
spoteczenistwa: dezerter ivzszb()jra nie
moze liczy¢ na zadue wzglgdy Tudzko
Sci i poblazania — ucieka whief{* W s"\\'()je
ukochane gory, do ktorych tak bezmier-
uie serce jego tesknito, gdy piers jego
cisneta  biala skorupa” mundura i %0-
stzrl‘]e opryszkiem.

Z prawem jednak niema co zartowaé:
Antog dostaje sig do niewoli, i pumimo'
Sympatyi, jaka wzbudza w oficerach,
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zdajacych sobie wybornie sprawe z tego,
iz zostalo tu przez mandataryusza po-
pehionenaduzycie—czekago szubienica.

Zreszta nie ma juz Anto$ poco zy¢ na
ziemi: matka mu umarta, narzeczona
Prakseda, dowiedziawszy sie, ze go
schwytano, dostata pomieszania zmystow,
a stary przyjaciel Antosia, Maksym, nie
chege, aby tulata sig samotna po Swie-
cie, wtracil ja w fale Czeremoszu.

Jedno moznaby tylko Karpackim Go-
ralom zarzucié: budowe nieco luzng, ma-
Yo spoista; akcya zbyt czesto rwie sie,
przenosi z miejsca na miejsce, przez. co
uwaga widza czy czytelnika nie moze
sie skupi¢ na jednym punkcie.

Ale za to co do wykofezenia szczego-
Yow Karpacey Gérale pod wzglgdem arty-
stycznym stoja niezmiernie wysoko. Zwla-
szeza charakter Huculéw zostal tu od-
dany w zasadniczych rysach znakomicie.
Ow Anto¢, émiaty, zreczny, wesoly, krzep-
ki ciatem i krzepki duchem chlopak —
odrzyna sig na tle najwypuklej: jego mi-
Fogé do gér rodzinnych, niezglebiona do
nich tesknota, owo zamitowanie zycia
wolnego po wirchach i potoninach, kto-

re z powietrzem razem wsysa sie w krew
Huecuta, zywiotowa nienawis¢ do Niem-
cow, gleboka milosé do rodzicieli, co
obrazona— przeradza si¢ w zadze zemsty
rowniez niezgtebiong, a wreszeie wielka,
wrodzona szlachetno$é natury, ktéra nie
pozwala mu pastwié sie nad pojmanym
przez opryszkow mandataryuszem, lecz
kaze puscié go wolno — oto cechy, nie
tyle indywidualne, ile raczej typowe dla
o6rali karpackich, ktorych Anto$ jest
wybornym przedstawicielem.

Inny typ gdrala mamy w osobie stare-
g0 Maksyma, ktory wszakze zasadniczo
nie rézni sie niczem od swego mltodego
przyjaciela:. nawet ten jeden rys, nad-
zwyczaj charakterystyczny, — rezygna-
cye, maja oni wspdlny.

Uiekawym réwniez charakterem jest
Prokop: zazdrosny, zreczny, msciwy,
przebiegly, a nie przebierajgcy w Srod-
kach, wecale ‘jednakze nie melodrama-
tyczny, realistycznie traktowany.

Inne charaktery sa bardziej literackie:
Praksedanp. wscenie oblakania—aznad-
to przypomina Ofelie, z czego zdawal so-
bie sprawe sam autor; w innych za to




scenach—Dbardziej sie dostraja do tla.
Niezupeluie dostosowang do otoczenia
jest matka Antosia; zwlaszcza w stynnej
scenie, gdzie ;)1'701\'”11;1 zone i corke Pro-
kopa, robi wrazenie nie wiejskiej kobie-
ty, lecz jakiej$ bohaterki b/,c]mpirow—
skiej; stowa jej przywodzg na mysl
p"/c klefistwa, jakie u Szekspira w Ry-

sgardzie 11T miotajg na gtowe zbrodni-
CZego Glaucestera poabmmne mezow
i dzieci krélowe.

Z innych utwordw literackich, Karpac-
¢y Gorale przypominaja najbardziej Zbdj-
cow Szyllera, w tych zwlaszeza scenach,
gdzie . wystepuja, opryszki pod wodza,
Antosia, jak w Zbdjcach . rozbojnicy
pod dowdédztwem - Karola. Na karb
Szyllera réwniez nalezy potozyé jeszcze
jeden pomyst, ktory niestusznie zarzu-
cano Korzeniowskiemu, jako niemoralny:
Maksym, ktory wtragca w fale Czeremo-
szy Praksede, kocl mnl\e Antosia, kieru-
je sie temi samemi pobudl\cum, ktore ka-
zaly Karolowi zabi¢ Amelie, bo: ,ko-
chanka Moora tylko z Moora reki zgingé
moze.”

Zachecony pochwatami, ktérych Ben-

za 1 inni nie szezedzili Gdralom, Korze-
niowski juz w r. 1841 napisal nowy dra-
mat p. t. Umarle © Zywi, czyli wszysthiego
potrosze, ktéry zostal wystawiony juz
w marcu r. 1842. Nowe to dzieto nie
jest wszakze nowym krokiem naprzod
W rozwoju talentu dramatycznego auto-
ra, Karpackich Gorali: ludzie i rzeczy
obce, z dalekiego wloskiego Swiata, wy-
padki mu[m\ycmym, 111(}1)1@\\(lopud()lnm
gonienie za zdawkowym efektem, ktory
niewiadomo jak nazwaé, tragicznym ezy
komicznym.

7 poczgtku zanosi sie na dramat. Za-
raz w pierwszej scenie piekna Dyana di
Volano, typ zalotnicy, juz nie lekkomysl-
nej, jak pani Adamowa w Dziewczynie
i Damie, lecz zwyrodniatej 1 zbrodniczej,
usidtawszy wsieci swych czaréw Leonar-
da hrabiego Monti, podsuwa mu mys§!
usuniecia zony, stodkiej i tagodnej Lu-
¢yl zapomocy, trucizny. Rozmowe te pod-
stuchuje Fabio, rdéwniez oczarowany
wdziekami Dyany. Obojgu im Wiecsmierc
Przeznaczona; udaje im gsie wszakze
smierei uniknaé: Ln(w za Sprawg zac-
nego alchcnuka, Tomasza Gianozzi, za-
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miast trucizny dostaje sie napdj usypia-

jacy -— motyw, przejety z Romea ¢ Julii,
a Fabio leczy sie szczesliwie z rany, za-
danej mu przez nastawionych nan zbi-
row. Lieonardo i Dyana maja ich wszak-
7€ za umartych.

I tu dramat pierwszych trzech aktow,
obfitujgcych nawet w sceny o silnem na-
pieciu tragicznem, np. scena, w ktorej
Leonardo podaje swej zonie mniemanag,
trucizne, przechodzi w farse. Umarli
straszg, zywych swym 'widokiem: Lueya
np. ukazuje si¢ Leonardowi na swoim
wlasnym pogrzebie — pomyst dziwacz-
ny i1 sprzeczny z charakterem tej gote-
biej natury, a potem oboje z Fabiem
zjawiajg sie swoim mniemanym zaboj-
com na balu maskowym. Nie zauwazyt
przytem autor, ze i Lucya i Fabio w tej
maskaradzie Zzycia 1 $mierei wychodzy
ze swyeh r6l. Zatrwozeni grzesznicy po-
stanawiaja oddac¢ sie pokucie: Lieonardo
rozdaje majatek klasztorom i ubogim
1 przywdziewa wlosiennice pokutnika,
a Dyana wstepuje do klasztoru, skad
wkrotce jednak ucieka, dowiedziawszy
sig, ze ,godnos$¢ ducha,” ktora wzigt na

siebie Fabio, byla czysta uzurpacya, 0
i udaje sie do Wene (’Vl Z ]Lnlxlmx Spiewa-
kiem.

Dramat koficzy sie¢ sielanka; umarli
zamieszkujg w jakiem$ wiejskiem ustro-
niu, gdzie zjawia sie réwniez i pokutu-
jacy Leonardo i uzyskuje od zony i od
autora, zbyt pobtazliwych zapewne, zu-
peine pl/deCYGlllG

Dramat, zwlaszcza w dmglq swojej
potowie, 7te wywiera wrazenie; ta cu-
downo$é, ktdra jest tylko udaniem, ten
rzekomy tragizm, w samej rzeczy czysta
komedya, to przebieranie sig osob zy-
wych za duchy, \\V\\ohgo nie grozg, lecz
niesmak, a w najlepszym razie usmiech.

Ze wszystkich oséb najlepiej udata sie
Korzeniowskiemu Dyana konsekwentna
od pocmt]xu az do konca dramatu, po-
tworna mieszanina zalotnosci, /,mvsh)\\o—
gci, proznogei niepohamowanej 1 mstyu-
k tuw zbrodniczych.

Sztuke konczy moral \mtph\\ ej war-
togci: ,na $wiecie wigcej jest daleko
\wst@pnvch mezow, niz zon, ale maz
moze sie opmmgt&c i po\\rocmszy do
cnoty, moze powréci¢ zonie szczgscie
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1 spokdj. Biada za$ kobiecie, ktéra sie
zbtaka—dla 111(*]1110111& drogi napowret. n

Moral ten ani 7 fresei dmm 1tu nie wy-
nika, ani tez nie jest etycznie Olcbol\l
co zauwazyli juz wspoltezesni I&ol/,emo\\—
skiemu krytycy.

Procz Romea i Julii do Umar “lych /A//-
wych przesiakly pomysly Fiesca Dzyllera
1 Angeli Wiktora Hugo.

W roku 181‘) Korzeniowski napisat .

komedye p. t. Stary maqz, ktéra w tymze
roku (11 hstopudu,) byta wystawiona,
1 jak wszystkie dziela. dramatyczne na-
57680 autora, przyjeta przychylnie przez
krytyke i publicznogé.

Pomyst nieco oryginalny, chociaz, ](Ll
zapewnia Karol Witte, zigé autora, wzie-
ty z rzeczywistego zdarzenia. Pdn se-
dzia Janikowski wychowuje 18-letnia
sierote Jozie, a cheae jej przysztosé za-
pewnié, zeni sie znig, UIJO\tI/(‘ a jednak
wkrotce, ze Jozia ma dla niego tylko sza-
cunek, nazywa go dziaduniem, nie czuje
meJLdna 9/(/(‘511\\d potrzeby jej ser-
ca nie sg A(L\polxo}one

W \'czvta\\s/\ wige w gazecie, ze jest
w Warszawie m ody podporucznik tego

samego imienia 1 nazwiska, uderzony
tvm zbiegiem okolicznoseci, sprowadza
go do siebie na wies. '
Reszte tatwo przewidzieé: dwoje mto -
dych pokochato sie, a stary pan Sedzia,
nie chege staé na drodze ich szcze$cia,
uzyskuje rozwod itgcezy szezesliwg pare.
Komedya, trzymana w tonie lekkim,
zartobliwym, tworzy catosé harmonijng,.
Figury epizodyczne bardziej niemal pla-
styczne, niz gtowne: taka np. panna Ag-
nieszka, siostrzenica Sedziego, stara pan-
na, gderliwa, wiecznie prawigca moraty
swemu wujaszkowi, zakochana w kabale,
a przytem troche rachujgca na spadek
po panu sedzim; taki Mateusz, szerego-
wiec, stuzacy pana podporucznika Jani-
kowskiego, lubigecy dobry stél, dobre
wino i wszelkie \‘ynody, a do swego pa-
na szczerze przywigzany; taki Mal cin,
stary lokaj sedziego, ktory ehodzi weigz
trop w trop za. swoja miodziutka zong,
pokojowka Julka, zwlaszcza, gdy ta sta-
ra sie byé ustuzng mtodym wojakom —
to postaci z krwi i.ciata, przodujace
w o diugim szeregu typéw komicznych
pozniejszych komedyi Korzeniowskiego.




Nie widzimy rowniez w tej sztuce nie-
moralnosei, ktérg wmawiali w autora
niektorzy krytycy, np. August Bielow-
ski w Dezienniku Méd Paryshkich (1843)
lub Przezdziecki w Bibliotece Warszaw-
skiej (1844); pewng $lizko$é tematu po-
krywa dobroduszno$é sedziego, niewin-
no8¢ Jozi i szlachetnogé mlodego Jani-
kowskiego.

: l?astgpna komedya nalezy juzdo przed-
niejszych utworéw dramatycznych auto-
ra Anieli. Mowimy tu o Zyduch, ktérych
odegrano w grudnin r. 1843 ../j)rZV nie-
pamigtanym oddawna natl‘okﬁ;"’ Lprasa
odzywata sie o tem nowem dziele Korze-
niowskieeg nadzwyczaj pochlebnie, are-
cenzent Gazety Lwowskie) wolal zzachwy-
tem: . dzieki i stawa... poecie, ze nztsm
sceny tak pieknym dramatycznym wzbo-
gacit obrazem.”

Zydzi w samej rzeczy zastuguja na
pochwaly jak najgorgtsze, nie dla swo-
jej budowy, ktéra jest nader mato spoi-
sta, moze jeszeze luZniejsza, niz w daw-
nigjszych utworach dramatycznych, nie
dla tendencyi, na ktérej wynik osta-

teczny trudno 8ig zgodzié, lecz dla prze-
dziwnej wypuktosci charakteréw i obra-
ZOW.

Przed nami przesuwa sie cata galerya
typow dodatnich i ujemnyeh, z réznych
warstw spotecznych, dosadnie scharakte-
ryzowany ch: hrabia Ponicki, lekkomySlny
marnotrawea, ktory w krdotkim czasie
zdazyt przehulaé swoj wlasny majatek,
obdtuzyé dobra zony, nadszarpnaé fortu-
ne wychowanki, ksigzniczki Zofii, przy-
tem oszust 1 szachraj, wyzyskujacy
swoich podwladnych w sposoéb mocno
nieuczeiwy-—jest tigura niechybnie wzig-
ta z obserwacyi. Podobnie wypukly jest
postaé prezesa Zadziernowskiego, do-
robkiewicza, ktory, biorac kapitaly na
49/ a pozycrajac na 10 — 15° ;, na ta-
kiej pospolitej lichwie dorobit sig olbrzy-
miego majatku, a jak kazdy dorobkie-
wiez, prozny jest do $miesznodci, pyszni
sie swojem mieszkaniem, meblami i lo-
kajami, a kiedy komornik Staroswigcki
przychodzi prosi¢é go o zwrot kapitatu
przed terminem, proponuje mu zamiast
15000 ztotych 7000, wreszcie 9000; na




to otrzymuje odpowiedz, ze do tyeh
wszystkich wspaniato$ci brak mu tylko-—
brody.

W tych ostatnich wyrazach kryje sie
tendencya utworu: przeciwstawienie sza-
chrujacej i wyzyskujacej nikezemnie u-
bozszych arystokracyi lub pseudoarysto-
kracyi — tym Zydom prawdziwym, pej-
satym i bmddtvm ktorych lJO/\s/(/A‘m
jest wprawdzie tak/u pienigdz, lecz kto-
rzy nie imaja sie tak nieuczciwych §rod-
kow dla doj$cia do celu.

Przedstawicielem tych ostatnich jest
Aron Lewe, jedna 7 celniejszych pobmm
komedyi, bez watpienia zaobserwowana
z zycia. Przepyszny jest on w jednej
7z ostatnich scen, w swoim kantorze ban-
kierskim, skreslonym z natury, jak przyj -
muje interesantow, kierujac sie przy
tem zasadami sobie wlasciwej kupiecko-
lmnkicrﬁkiej uczeiwosei. I do niego uda-
je sie w gwaltownej potrzebie btalosme
cki, ktéry mu kiedy$ wyswiadezyl jakas
przystuge, co pamigtajacy Aron, odmzu
przystaje na pozyczke na umiarkowany
procent, a przytem, rozrzewniajac sie

coraz bardziej, spuszcza po jednym, po
pol procentu. ‘ ;

Z figur epizodycznych doskonala jest
hrabina Ponicka, wychowana na d: 11\1m
modte hancmlm komiczna, kiedy sili
sig mowié po pul\ku lecz miesza przy-
tem cigele do rodowitej mMowy zwroty
h(LllCHb]xl(‘, hl kiedy poleca Zofii, aby
za kazdym jej mdl(\/nu m - dawata zna-
ki, kladac palec na ustach. Wybor-
11LLL](5t rowniez Dani Szenionowa, stara
clegantka z czaséw Cesarstwa i K \]“\f\\(
Warszawskiego, ciggle opu\\mda;l ca o
swoich W\\O]\I( h znajomosciach na dwo-
rze paryskim i wiedenskim i o swoich
tryamfach mitosnych z epoki ksigcia
Luli i patacu pod B lachg. Wreszcie ko-
misarz hrabiego, I’Ll/mlxwmo ]csf
szezerze zabawny, kiedy /(L(A\Ilil SW0ja,
relacye od sterce otyp m\\c] Wyrazow:
77.\&'%:/37%1(0 dobrze, jasnie wielmozny pa-
nie,” a konezy mhcmm(lm licznych strat
ponwsmm c¢h i oczekiwanych.

: Do typéw dodatnich, précz komorni-
ka Staroswieckiego, starego szlacheica
Z2agonowego, o pojeciach zeszlowiecy-

Jézef Korzeniowski, 6




nych, ktére nakazujg mu nie gigc k&l’kl}
pi'ZGd byle kim, lecz przytem z_zu.:hm\:a.c
gleboky cze$é dla panéw z ]'(I“WI 1 kosc%,
nalezy jeszeze: syn 1(()11101‘111]{:1,. An'tom,
dosé uniewymyﬁny i banalny, ksiezniczka
Zofia, ktora zdazyla sie pozbyé Dbrzesy-
déw kastowych, i baron Izajewicz, 7‘,yd
z pochodzenia, lecz olb('lm'zon,y wiel-
kim zasobem szlachetnosci uczuc.

Podnoszac wszystkie dodatnie sltrony
Zydéw, krytyka dawniejsza i .wspo.lcze—
s<na stusznie wytkneta [(01'zemuwsl;wnm
fatszywa, w zasadzie mysl Przewo dnig ko-
medyi: Antoni kocha Zofie i jest przez
nig, kochany, ona jest pol_nolgtnm 1 sa-
modzielna, nic wiec zdaje sie 1110'Stac na
przeszkodzie ku ich pol'zgcz’e;nlu; lecz
stary Staroswiecki przez czest dla krrm
senatorskiej, ktéra plynie w z.\"mch Loj
fii, zabrania synowi nawet myslec o czems
podobnem, a mtodzi bez oporu godzg, si¢
na konieczno$é roztaki. o :

Autor, ktory w tychze Zydach poszedl
tak daleko wpotepieniu \\‘_yz.\‘zych warstw
spotecznych, 11i¢potrzebnm zatrzymat sie
przed ta ostatnig zaporg.
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VII.

Kilka ostatnich lat pobytu Korzeniow-
skiego w Charkowie, zaznaczyty sie nie-
zwykla plodnoscia: od 18421846 roku
stworzyl on 8 dramaty i kilka kome-
dyi dtuzszych i krétszych, wreszcie dwie
powiesei.

Dramaty nie doréwnywaja zadng mia-
1y, Karpackim Gdralom, ani nawet Piek-
nej kobiecie. Sqd praysicglych np. (1846)
posiada wiele napiecia dramatycznego,
leez mato prawdopodobienstwa w posta-
ciach i sytuacyach.

Akeya nawigzuje si¢ okolo popetnio-
nego przez nieznanego zloczyhce mor-
derstwa; niewinnie oskarzony mtodzie-
niec staje przed sgdem, a jednym z se-
dzidw przysiegtych jest wladciwy zabdj-
ca, ktory w ostatniej chwili przyznaje
si¢ do winy. Akeya wikla sie tem je-
87Cz6, ze OW niewinnie oskarzony mlo-
dzieniec kocha cérke morderey. Przy-
tem rzecz caly umiescit autor w ramach
obeego nam $wiata angielskiego.

Na poludnie znowu, do goracej Hisz-
panii przenosi nas dramat p. t. lzabella
d Ayamonte (1846), od poprzedniego
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o wiele wyzszy, osnuty na wypadkach
i namigtno$ciach bardziej ludzkich, psy-
chicznie uzasadnionych. Don Pedro
d’ Ayamonte, potomek starozytnego, lecz
zubozatego rodu, ma corke Izabelle, kto-
rg, zapragngt posig$é wszechwladny ulu-
bieniec. kréla, Don Rodrigo Sandoval,
hrabia di Palma. Ale cnotliwa Izabella
opiera sie wszelkim pokusom, pomimo,
iz czuje nieprzeparty pociagg do pigkne-
go, a posepnego przesytem milodzienca.
Don Rodrigo wszakze ma sposoby na
wszystko: na jego skinienie brat Izabelli
dostaje sie do szpitala obtakanych, a s¢-
dziwy ojciec wpada w rece inkwizycyi.

Za cene witasnej osoby Izabella moze
ich zbawi¢. I oto bohaterka gotowa
juz spetié ofiare, gdy w ostatnie]
chwili szlachetniejsze uczucia odzywaja
sig w sercu Don Rodriga: pod wplywem
po raz pierwszy odezuwanej prawdziwej
mito$ci uwalnia on Don Pedra i przy-
chodzi prosié go o reke corki.

Dotad akeya przeprowadzona jestlogi-
cznie 1 konsekwentnie, aliSci w ostatniej
scenie brat Izabelli wpada, jak szaleniec,
ze szpadg w reku na Don Rodriga, a Iza-

bella zastania go wlasnem cialem i pada
przebita, co widzac, Don Rodrigo sam
pozbawia sig zycia.

Rozwigzanie to jest zupelnie falszy-
we, przypadkowe, nie wyplywajace lo-
gicznie z wypadkow poprzedzajacych.

Pomimo, iz niektére charaktery, np.
[zabelli, Don Pedra, a zwlaszeza Don
Rodriga, azepizodycznych—ochmistrzyni
Izabelli, Margarity, przeprowadzone sg
umiejetnie, dramat nie wywiera silnego
wrazenia z powodu nie do$¢ skupionej
akeyi.

O wiele wigcej pierwiastku dramatycz-
nego posiada Andrzej Batory, dramat,
napisany jednym tchem, w ciagu trzech
tygodni r. 1845,

Bieg wypadkéw powtdrzony tu z Dzie-
Jow Zygmunta 111 Niemcewicza-—ostatni
to dramat historyczny naszego autora.
Akeya osnuta na wypadkach z dziejow
Siedmiogrodu 1598 roku. Na tronie
siedmiogrodzkim zasiadanikczemny Zyg-
munt Batory, ktory dla dogodzenia swo-

" jej préznosei frymarczy wlasng ojezy-

zng:-sprzedat Siedmiogréd . Habshurgom




za ksiestwo raciborskie 1 opolskie, or-
der Ztotego Runa i kapelusz kardynalski.

Stany siedmiogrodzkie nie chcg wszak-
ze przysta¢ mna ten uktad haniebny
1 powoluja na tron jego brata stryjeczne-
g0, Andrzeja, biskupa warminskiego,
ktory dotychczas w Heilsbergu pedzit
dni spokojne nad Horacym i Wergilim
wraz ze swoim ulubionym towarzyszem,
ks. Drzeskim.

Andrzej Batory ozywiony jest najlep-
szemi checiami, za swoj narod zycie
pragnatby oddaé w ofierze, ale w trud-
nych warunkach przychodzi mu panowaé,
wsrod intryg i niebezpieczenstw, groza-
cych dokota: potrafi on zgromié¢ Zygmun-
ta, kiedy ten zjawi sie niespodzianie
w sali audyencyonalnej, zadajac dla sie-
bie whadzy 1 zaszezytéow, lekkomysl-
nie utraconych, ale wrogéw zewnetrz-
nych pokonaé nie moze; cesarz Rudolf
i knowania habsburskie, hospodar wolo-
ski, suttan turecki, a w dodatku tajne
intrygi Papieza i Jezuitow-—to za wiele
na stabe barki Batorego. Pada wiec
w nierownej walce z reki przeniewier-
czych cekleréw, uchodzac z pola pogro-

mu pod Hermansztadem, gdzie zastepy
siedmiogrodzkie poszty w rozsypke; a u-
miera pogodnie, bez stowa wyrzutu, szep-
czac wiersz poety rzymskiego: . Liquen-
da tellus, et domus et placens...”*)

I temat sam, i bohaterowie nadawali
sie na dramat o szerokim zakroju, Ko-
rzeniowski nie potrafit wszakze z mate-
ryatu historyeznego w dostatecznej mie-
rze skorzysta¢. Za wiele tu retoryki,
za, mato za$, jak w wiekszosci utwordw
dramatycznych autora Mnicha, ruchu
scenicznego, walki; wiemy o groznych,
wrogich sobie potegach, ale nie widzi-
my ich na scenie oko w oko, silniejszego
wyrazu namietnosci nie styszymy. Jedna
tylko jest zywsza scena — utarczka An-
drzeja z Zygmuntem podezas rady sta-
néw siedmiogrodzkich, ale nie wptywa ona
na dalszy rozwdj akeyi. Nie przyczynia
sie rowniez do powiktania intrygi epizod
romantyezny: mito$é Andrzeja do nie-
szezesliwe] ksiezniczki austryackiej Ma-
ryi, Zony Zygmunta.

Na pograniczu pomiedzy dramatem

*) Trzeba porzucié ziemie, i dom, i mile...
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a komedyy stojg dwa drobniejsze utwo-
ry Korzeniowskiego: Okno N prerwszeny
pictrze (184 4)11 ant Kasztelanowa, Pierw-
szy z nich pisany najwidoczniej na wzor
komedyi francuskich; spotykamy tu temat
zdrady matzeniskiej, naduzywany przez
hmwnm\\xl\ww W pozniejszych utwo-
rach: mgz, zastawszy dmnnlm.mncuo ko-
chanka w sypialni swej zony, zmusza 20
do wyskoczenia z okna pier \\\/(‘00 pie-
tra. Rzecz moralnie wstretna, tem tyl-
ko chyba ztagodzona, iz zona nie upadla
Jjeszeze 1 iata zamiar daé kochankowi
stanowezy odprawe: milo$é macierzyn-
ska uchronita ja wezas przed wystep-
kiem.

Dramat zaieca sie zywym dyalogiem,
zwlaszeza w obrazie I i HI; obraz II,
w pasiece, skad maz szpieguje wiaro-
fomnych, jest artystycznie chybiony: od-
wleka mep(m/(/lmu, rozwigzanie akeyi,
narazajac cierpliwosé widza na (19/]
probe, jest malo sceniczny, ponie waz
przewaza w nim zywiot epicki-—opowia-
danie starego pasiecznika — i wreszeie
whrew pod,stadwox\'ej zasadzie dramatu

zdwaja akeye, pasiecznik bowiem opo-
wiada podobny temu, jaki widzimy na
scenie, wypadek z wlasnego zycia.

Pani Kasztelanowa jest raczej dyalo-
giem, niz dramatem. Zwalcza tu autor
te same przesgdy kastowe, przed ktory-
mi zdaje si¢ uginaé kolano w Zydach.
Pani Kasztelanowa ma podobne prze-
konania spoteczne, jak komornik Staro-
swiecki, i nie chee zezwoli¢ na matzen-
stwo swego syna Wiladystawa z ubogy
\ALL(‘hcmlwc7k@ Teresy. Wreszeie ulega,
zwyciezona dobrocia i tagodnogcig Te-
resy, ktdra, nie mda( Jej znang, wzieta
na siebie obowiay zki jej lektorki i towa-
rzyszki.

Najbardziej sceniczne sg charaktery
1113j0s‘tatv(“/110j nciomnialoj matrony, pet-

1€j godnosu 1 pow Ltgl a przytem dmm
i zacigtoSci, i brata jej generala, zotie-
IZa-r ubu,chy i weredyka, ktéry w woj-
sku zdazyl juz zapomnieé o zesztowiecz-
nych prze esgdach swojej siostry; Wiady-
staw i Teresa —zupelnie xmblonom

7 komedyi, napisanych w tym okresie
najmniej przedstawiaja warto$ci Punna
Katarzyna w dlugach, rzecz zupelnie nie-




sceniczna i nie dla sceny zresztg wido-
eznie pisana,prawdopodobnie okoliczno-
$ciowa, 1 Posredniczka, leciutka satyrana
tych, co przed koficem sztuki wychodzg
z teatru, a potem wyrokuja o calosci
dzieta. :

7 inmych Mloda wdowa (1843) daje
nam jeden tylko typ, mocno zreszta prze-
sadzony, emancypantki, hrabiny Strza-
linskiej; Korzeniowski jednak, w innych
utworach tak bardzo postepowy, zdaje
sig¢ nie rozumieé, na czem prawdziwa
emancypacya polega: pani Strzalifiska
tem tylko rézni sie od innych kobiet, ze
jezdzi konno, strzela do celu, pali tytun
i swobodnie rozmawia z mezczyznami,
traktujgc ich zgory, z dumng pogarda,
za co wszystko. spotyka jg zastuzona,
a moze 1 niezasluzona kara upokorzenia
wobec calego t. zw. towarzystwa.

Jeden z odpalonych przez nig mioko-
sow ubral si¢ w jej amazonke i pojechat
nocg konno wraz z drugim podobnym
sobie lekkoduchem; stad rozeszly sie po
miescie wiedei, uwlaczajace czei hra-
biny. Szcze$ciem zjawil si¢ wybawiciel
w osobie putkownika Ugorskiego, rodzaj

szlachetnego charakteru, bardzo zreszty
niklego, ktory pospieszyt z ofiarowaniem
hrabinie swej reki, dawszy przytem dziel-
ng odprawe oszczercom.

Poprawe swoja zaczyna hrabina od te-
g0, ze zrzuca amazonke, sprzedaje konie
ibierze dorekirobotke szydetkowa, aput-
kownikowi obiecuje przej$é wraz z nim
przez zycie ,z rozkoszng ulegtoscig.”

Roéwniez jeden tylko typ daje nam
dwuaktowa komedya p. t. Fabrykant
(1844). Jozef Zalicki zachorowal na ma-
nig fabrykowania powozow, na czem sie
nie zna, wydaje wiec mndstwo pienigdzy,
a zyskéw nie ma zadnych, bo jego lan-
dar nikt nie chce kupowac.

Postaé tytulowa niezta, lecz intryga
nad wyraz btaha: polega na tem, iz brat
zony Joézefa, cheac wyleczyé szwagra
z manii fabrykowania, przebiera sie za
Niemca, fabrykanta powozéw z Wiednia,
i dla postrachu uwozi mu zone¢. Nie to
jednak nie pomaga, gdyz, ochltongwszy
z gniewu i przerazenia, Jozef, jak pijak
w satyrze Krasickiego, powraca do kuzni.

Wiekszg rozmaito$é typow i sytuacyi




przedstawia komedya jednoaktowa p. t.
Doktor medycyny (1845).

Wystepuje tu autor przeciw zas'arza-
temu wstretowi szlachty ku naukom wo-
gole, a medycynie w szezegolnosei; po-
sta¢ gtéwna bardziej szablonowa. za to
drugorzgdne charakteryzuja sie wybor-
nie jednym czestokro¢ zwrotem lub ru-
chem, jak pani marszalkowa, szczerze
glupia zasciankowa arystokratka, zaha-
kany przez nig matzonek, powtarzajacy
echowo ostatnie jej wyrazy, Podsedek,
zapalony my§liwy, Hipeio, syn marszat-
kostwa, doskonaly przedstawiciel ztotej
mlodziezy z jarmarkéw i kontraktéw,
wreszcie ghupi stuzgey Stefan, udajgey
wielce domy§lnego. Intryga znowu pra-
wie zadna. ;

Niema réowniez intrygi w powszechnie
znanej jednoaktowee Majster ¢ czeladnik,
(1848), lecz zato znajdziemy tu znako-
mite typy drobnego mieszezanstwa war-
szawskiego, ktore mialo w przysztosci
znalezé w Korzeniowskim utalentowane-
go malarza w Krewnych: taki pan Sza-
rucki, szewe, jego zona, taki pan Xykal-
ski, ex-wozny, przyjaciel od kufla pana

Szaruckiego, odznaczajg sie nadzwyczaj-
ng, sity charakteryzacyi.

Nie mozna tego tak stanowezo powie-
dzie¢ o typach dodatnich: Kasprze —
czeladniku, Basi, a tem mniej o Niezna-
jomym, ktory sie okazuje ojcem Kaspra.

Komedya dwuaktowa Okreine jest czy-
stym szablonem. Intryga znéw polega
na przebieraniu sie, $rodku, naduzywa-
nym do niemozliwosci przez Korzeniow-

wskiego, satyra, jedli jest jaka, niewiado-
mo, w ktora sie strone zwraca, charakte-
ry blade. Malte jest przytem prawdopo-
dobiefistwo, zeby bohater komedyi, p. Fe-
liks, nawet po powrocie z wyktadow filo-
lozofii w Niemczech, nie poznal sie na
tem, iz pod przebraniem dziewczyny
wiejskiej ukrywa sie panienka ze dworu.

Mato réwniez prawdopodobny jest zar-
cik dramatyczny w jednej odstonie p. t.
Stacya pocztowa w Hulezy (1845): dwoje
mlodych ludzi spotykaja sie na stacyi
pocztowej pomiedzy Dubnem a Ostro-
giem, w ciggu kilkunastu minut zapozna-
ja sie, o$wiadcezajy i WijZdeLj@ w dal-
szg, droge jako narzeczenl.

Temat przypomina nieco bluetke Fre-




dry p. t. Swieczka zgasla, lecz Korze-
niowskiemu brak tej zrgcznogei subtel-
nej dyalogu, ktéra cechuje ten ostatni
utwor. Najbardziej sceniczng jest w Stu-
cyr pocztowej postac zydowki, Rejsi, ober-
zystki, troche faktorki, troche swatki,
niezmiernie ruchliwej i gadatliwej. Slicz-
nym drobiazgiem dramatycznym, praw-
dziwg peretky w twdrczosei komedyopi-
sarskiej autora Zydow, jest jednoaktowy
obrazek p. t. Pierwej mama (1843). Praw-
dziwie uroczy jest tu postaé mlodej
dziewezyny, wietrznicy o zlotem sercd,
ktora postanawia nie wyjsé za maz, poki
mamy nie wyda, i nie ma spokoju, dopé-
ki matzefistwa matki nie doprowadza do
skutku ku wielkiej swej uciesze.

Maqz i artysta rozwigzuje kwestye zdra-
dy matzenskiej jeszceze inaczej, niz Pig-
ty akt i Okno na pierwszem pietrze. Tu
maz, widzge, iz mlody artysta—malarz
zagraza jego spokojowi malzefiskiemu,
daje mu tysige dukatéw na podréz do
Wtoch, a ten dziekuje hojnemu ofiaro-
dawey... z rozrzewnieniem.

O wiele lepsze sa Zareczyny aktorki
(1845), komedya dwuaktowa, ciekawa

z tego powodu, iz autor wyprowadzil tu
na scene kulisy teatru, przedstawil pla-
stycznie typ dyrektora trupy wedrownej,
ktdry nie chee pozwolié swojej siostrzeni-
¢y, a bohaterce dramatycznej tejze tru-
Py wyj$é za czlowieka, ktory nie jest
aktorem, rézne typy artystow i artystek
prowincyonalnych i t. d.

Na koniec postawili$my najlepszg z ko-
medyi Korzeniowskiego, godng stangc
obok Karpackich Gérali i Zydiw——Panne
mezathe, napisang, w r. 1844 i tegoz roku
dn. 1 lipca wystawiong na scenie lwow-
skiej.

Nigdzie kompozycya dramatyczna nie
jest tak doskonata, jak tutaj.

Odrazu pierwsza scena wprowadza nas
w sam $rodek akeyi. Cecylia, ktorej znu-
dzito sie juz nieco przydiugo przecigga-
jace sie panienstwo, wtajemnicza pul-
kownikowsg w swdj plan: oto uda przed
Adolfem, zakoch mym w niej po uszy,
lecz ciggle zwlekajacym z ostatnim kro-
kiem, ze wyszla juz za maz. Fortel uda-
jesig znakomicie: Adolf zapomina o wszy-
stkich wadach Cecylii, ktore wstrzymy-
waly go dotychezas od o$wiadczenia sig
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0 jej reke, a mitosé jego whrew zasadom
dotychezasowego kunktatorstwa— wybu-
cha gwaltownym plomieniem. Jeszcze
kilka scen dreczenia sig olmj va zakocha-
nych, az wreszeie Adolf lucyv u stop
Cecylii ku wielkiemu zadowoleniu pul-
kownikowej i starego poczciwea majora,
co oddawna juz kojarzyl te sympatyeczng
pare, leez nie maogl d l(g\c dotadu z Adols
fem, ktérego w pasyi nieraz nazywal Fa-
lnus/em I\unlxmtorcm

Akeya przeprowadzona nadzwyczaj

gcznie, rozwija sie konsekwentnie, ka-
AdLL uastgpna scena wyplywa z poprzed-
niej, kazda sytuacya psy chologicznie uza-
sadniona, niema miejsca na przypadek,
zbieg 01\01107110501 ktéory w innych ko-
medyach tak mellm, odgrywa role.

Swietnie réwniez SF) 1)1/@1)10\\&(120119
clmmhtu) Cecylia mimo swojej zalot-
nosci, niezmiernie sympatyczna, tyle ma
W sol)le wdzigku kobiecego, zrecznodei,
doweipu, aprzytem uczucia; Adolfw swem
kunktatorstwie w pierwszej potowie sztu-
ki, w swych zapalach milosnych i roz-
paczy w drugiej w miare komiczny,
szczerg wzbudza sympatye; major, rap-

tus, weredyk, udajacy mentora Adolfa,
przypomina generata z Pani Kaszteluno-
wejiwiele innych postaci starych wojsko-
wych w komedyach i powiesciach I\()l/e

]11(#\\5]\1(“’1) lecz przewyzsza ich sce-

nicznoseiy i sity charakteryzacyi; wresz-
cie puﬂw\\mlxmm zacna matrona, ser-
decznie %pl/y]d]am podobnie jak i ma-
]m sprawie madzefistwa Cecylii, dopet-
nia catosei, tak archit cktmn(*/mv dosko-

natej, iz ani dawniej, ani potem Korze-
niowski nie stworzyl nic artystycznie
rOWNego.

[\(Ujmrr// Gorale, Zydzi, Panna imne-
satla — t0 szezyt t\wl(”/oxu dramatycz-
no] I\M/uutnnl\u'w szezyt, do I\tmc“o
poZniejsze utwory juz sie nie wzniosty.

Epoka charkowska bVLL pod kazdym
wzgledem przetomem w jego zyciui twr-
czosci. Nie tylko bm\wm W ‘(an czasie
napisal on na l(px/c swoje rhanum 1 ko-
medye, lecz nadto 1114607\'\\15‘[1111 (Hugjo
pie ]e”nm» ane marzenie: napisat powie$c.
I (10(1@(‘ nalezy, ze pierwsze ]@00 pmby
w  dziedzinie beletrystyki (pomijajac
drobne obrazki j(‘\/C/GA]\IJO\\ skich cza-
S0W) sg juz zupelnie dojrzale, lepsze

Jdzef Korzeniowski.
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nawet od wielu poézniejszych powigém.
Spekulant, pierwsza z charkowskich jego
powiesci, pisana w 1845 1., W'\/,TdAan.zL zas
1846 r., odrazu uderza gtebokoseig i traf-
nogcia obserwacyi obyczajowej. Zwla-
SZGZ‘AU])()S'E&(‘, tytutowa zostala wszech-
stronnie odmalowana.

Owym spekulantem jest miody pan
August Molicki, ktory, ukonczywszy dwm
klasy w Krzemiencu, reszty douczyl sie
w domu: troche od guwernera, a ZNACZ-
nie wigcej — od Francuzki, gjuwminm‘]tkl
swojej siostry. Z tukiqn uposazeniem
umystowem wszed! w swiat, a dostawsz:\'
sie do kotka ztotej mlodziezy wotynskiej,
na jarmarkach 1 kontl:aktach, szu.ler.cc
i pohuhmkach przepuscitskromne mienie.

pah'yv“\*zv sig, postanowil popra-
wié¢ swéj stan majatkowy bogatym ozen-
kiem. Zimny, wyrachowany, pot}'zeb ser-
ca pozbawiony, szu];g«].\\'«_)kolo nie tiLl:’lL*j"
ku ktorej sktonitoby sie jego serce, iecz
takiej, ktorej przy]mSZ("Z1§1‘11):1>()5215;; przed-
stawial sig w cyfrze mozliwie zaokraglo-
nej.

I znalazl w zajezdzie o kilka mil od
Odessymlodziutkie dzieweze, Klare Wol-

czynska, I\tm({] posag wyrazat sie w ka-
balistycznej jedynce z szegciu zer Lmn
/,rv,czn()bm@, uprzedzajgcs grzeczno$cia
i sympatycznym wygladem ujal so-
bie juz w podn&?v ktorg odbywali ra-
zem, serce nie tylko lllt‘(h)\“hl,d(‘[()ll(“’0
(1/1@\\(‘/9(1& lecz i matki, kobiety ro-
zumnej, zacnej, caly duva oddanej cor-
ce 11)11~11¢1(‘LJ zgotowac jej los lepszy,
niz swoj \\LLmy Ze pani Chorgzyna
Wolczynska nie byla szezesliwa, wing
tego byt jej maz, hgm(t takze nader cie-
kawa: pan Chmwv to sknera wystaw-
ny,” gotéw ostatni grosz ztupié i wyeci-
snac, z kogo sie da, a przytem weielenie
proznosei, \\\b'[d\\ll sobie patac oka-
zaly z kolumnami na wysokiem \\/nuryu,
aby go zewszad bylo widaé, — istne
monstrum architek tury; \\u\ndtu 0zdo-
bil sufity, $ciany, gzymsy i kominki
puh‘mneml figurami  mitologicznemi,

ponastawial sprzgtéw niegustownych, ale

kosztownych i z dumy, oprowadzal gosci
po swoich apartamentach, podnoszac sie
na palee 1 opuszezajac na piety SWO0jg,
niewielky figure, co czynil z wiclkiem
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upodobaniem, zwlaszeza gdy styszal po-
chwaly z ust widza.

Fatwo przyszto Augustowi zaskarbic
sobie Yaski Chorazego: przyjechawszy
w odwiedziny do jego majatku, wzigt
7 sobg lunete, przez ktérg z oddali przy-
pdtn\\a} sie patacowd, nlbv g0 podzi-
wiajac, wszystko chwalit z zapalem
a ol&dho i (Jhmyeéo odrazu za serce
11‘]@1. Trudniej mu poszio z matky, kto-
ra, nie dowierzajac pierwszemu wraze-
niu, instynktem przeczuwala wnim szal-
bierza pod plaszezykiem ukladnosci.

W zdemaskowaniu spekulanta dopo-
mogli jej dzielnie zacny marszalek Za-
brzezinski i wlasny szwagier Augusta,
pan Kasper, dla swej u}omnosm 1 ztosli-
wego jezyka zwany kulawym dyablem,
rodzaj sumienia pomato\\ €go.

I okazatlo sie, ze pan August to szuler,
fotr z pod ciemnej gwiazdy, ze przywla-
snvyl’ sobie pienigdze wlasnej siostry,
ze w kole ztotej mlodziezy z lekcewaze -
niem odzywat sie o Klarze, bo go tylko
jej posag obchodzit i t. d.

Chorgzyna wypowiada Augustowi swoj
dom, a Klar e zmusza do /{Lshﬂnenn mar-
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szetka. Zrazu Klara czuje wstret ku na-
rzuconemu sobie mezowi, podezas slubu
nawet mowi: ,nie,” powoli wszakze skla-
nia sie ku niemu, ujeta jego delikatnem
obejs$ciem 1 subtelno$cia, zwlaszeza gdy
zyskuje niezbite dowody nikezemnosci
Augusta. ‘

Powiesé zaleca sie nie bogactwem tre-
$ci, nie 1071@0105(,1(1, pola obserwacyi,
ale jej trafno$cia; Mol]d\l Chorazy, Cho-
rgzyna, Klara, Imspor marszatek to fi-
gury o plast),w nieposj )oht({] 1 niezwyk-
tej konsekwencyl charakterdw.

Doda¢ jeszeze nalezy stow pare o po-
ciesznej postaci pana Pawta, poety, ,,Ho-
mera powiatowego,” nieszczesliwie za-
kochanego w Klarze, o zabawnej fizyo-
gnomii i niezgrabnych ruchach, poczci-
wego w gruncie rzeczy chlopea; zastugu-
Jje wreszeie na wzmianke i Abramko,
arendarz we wsi Chorazego, ktory row-
niez bierze udziat w rozwoju akeyi.

W nastepnym roku (1847) wydana
Kollokacya obejmuje o wiele szersze kre-
gl postrzezen spot- eznych.

Mamy tez tu do czynienia juz nie
7z jednostkami, lecz z grupami spolecz-




nemi. Taka grupa jest caly thum drob-
nej szlachty, kollokowanej na Czaplin-
cach (kollokacya nazywa sie osadzanie
wierzycieli na kawalkach roli odpowied-
nich ich pretensyom).

Mato stworzyl Korzeniowski obrazéw
tak ruchliwych, a tak wysoce charakte-
rystycznych, jak wizerunek wspélwhadci-

- cieli Czapliniec. Ow pan Plachta, prze-
strzegajacy pilnie  komilfowogci” para-
fianskiej naj$mieszniejszego kalibru, pa-
ni Ptachcina, ktéra sili sig na francusz-
czyzng, wprost okropng, naszpikowans
partykutami en i 7, wtrgcanemi co kilka
wyrazow, panny Placheianki- Zenobia
1 Kryspina, pozujace na wzér rodzicéw
na dobry ton i dystynkcye; 6w pan Ja-
kob, stary kawaler z nieodstepna, gitara,
Spiewajgey zawsze te same piosenkiw ro-
dzaju: ,Te brzéz kilka, ten bieg wody”
lub ,Poszla Filis do ogrodu,” ci pano-
wie Smyczkowscy, lwy powiatowe, po-
zercy serc niewiescich, ci wszyscy wre-
szcie goscie, ktérzy zbierajg sie w dniu
imienin pani Plachciny na kawe, pierogi
z serem i pieczone prosieta—to galerya
cata niezrownanych figur, ktére mialy
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sie  sta¢ wkrotce najpopularniejszemi
z kreacyl Korzeniowskiego niemal przy-
stowiowemi.

Mieszkancom Czapliniec grozi powa-
zne niebezpieczenstwo ze strony preze-
sa Zagartowskiego, ktory wszelkich érod-
kow uzywa, aby ich wywlaszezyé i wejsé
w posiadanie ich posiadtosci. Prezes
to jedna z przedniejszych postaci powie-
Sei: jego bezgraniczna cheiwosé, proz-
nos¢, zrecznosé machinacyi finansowych
przy bezczelnej obtudzie czynia go ni.e—
bezpiecznym dla kazdego, kto z nim
wejdzie w interesa. Przytem jest to fi-
gura nader plastyczna: gdy uémiecha sie
z wrzekomg dobrodusznoscig, gdy co kil-
ka frazesow wykrzykuje z poboznem o-
burzeniem: . Jezus, Maryal”, syczac przy-
tem przez szczerbe w zebach, gdy skrzy-
zuje rece na pulchnym brzuszku i pusei
miynka duzymi palcami — zda sie, ze go
widzimy. .

Prawg rekg prezesa w jego opera-
cyach jest zyd Szloma, ale zyd nie byle
jaki: do 16 roku zycia chodzil do szkél
w Krzemieficu, chcac zostaé¢ doktorem,
ubiera sie nadzwyczaj starannie, moéwi
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biegle po francusku, i po polsku wyraza
sig poprawnie, nawet gérnolotnie, w pod-
stepnosci i kretactwie nie ustepuj
wszakze swoim obszarpanym wspotwy-
znawcom. Nic tez dziwnego, iz wkrotce
cale Czapliice dostaly sie w rece preze-
sa; tylko cichy dworek pafstwa Starzye-
kich opart sie jego machiawelizmowi.
Dodatnie typy rodziny Starzyckich, zwla-
szeza dziadkow, w ktérych osobach, jak
wiemy, autor przedstawil wlasnych ro-
* dzicow, sg skreSlone z widoeznem umi-
Towaniem.

Tem trudniej przychodzi prezesowi po-
kona¢ Starzyckich, iz w obronie ich sta-
Jje jego wlasna corka, dzielna, energicz-
na Kamilla, ktéra, poznawszy przypad-
kiem na drodze miodego pana Jiézefa
Starzyckiego, pokochata go calg sily swej
bujnej natury.

Z epizodyeznych postaci zastuguje na
wyrdznienie pani Wlodzimierzowa Pod-
ziemska, dumna swem ksigzecem pocho-
dzeniem arystokratka, i syn jej Henryk,
wychowany przez matke na kompletne-
go niedotege, ktéry ucieka przed psem,
drzy na widok konia, a mdleje na huk

strzatu. Niefortunne jego konkury do
Kamilli i rywalizacya z Jézefem wypel-
niajg znaczng cze$é osnowy powiesci.
Obie powie$ci podobaly sie .bardzo
i postawily odrazu Korzeniowskiego na
wybitnem stanowisku wsréd wspoétcze-
snych powiesciopisarzy. :
(Tylko postepowey i entuzyastki, kto-
rzy nie mogli darowaé Korzeniowskiemu
jego rownego i nmiarkowanego tempera-
mentu ostudzali powszechny zapal szy-
derstwem. Zmichowska w 77I’rzeglau.dz_ie
naukowym” (1846) z gryzgcs . ironig
wyrazila sie o tendencyi tej powie-
$ci, a Tyszynski, zestawiajac Spekulanta
7 Kollokacya, ztosliwie zapytywat, jak
autor radzi unormowaé stosunek dzieci
do rodzicéw w sprawach serca: czy shu-
chaé $lepo ich do$wiadezenia, jak boha-
terka Spekulanta, czy oprze¢ sig z caly
stanowezoscig ich woli, jak Kamilla
w Kollokacyiz Na te i tym podobne za-
rzuty mozna odpowiedzieé pokrotee: Ko-
rzeniowskiemu nie chodzito o zadne ten-
dencye 1 lekeye moralnosci praktycznej,
lecz jedynie o wierne odtworzenie rze-
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czywistosei, a to mu sie w obu powie-

sciach udato doskonale.

VAl

Po kilkoletnim pobycie w Charkowie:

Korzeniowski nie mogt juz oprzeé sie co-
raz bz}r(.lziej ogarniajgcemu go uczuciu
nostalgii. Wr. 1844 zjezdza po raz pierw-
.87y po latach 20 przeszlo do Warszawy i
stara sig usilnie o otrzymanie tu posady.
Starania zostaly uwieficzone pomysl-

nym skutkiem: w dwa lata pdzniej przy--
jezdza on do Warszawy na stale wraz:

zrodzing. Wkritce otrzymuje miejsce dy-
rektora gimnazyum guberniu]neéo; W I,
zas .18’?1,8 zostaje cztonkiem 1‘&(1,\; wycho-
wania 1 wizytatorem szkél, :

Ta ostatnia czynnosé, Jjakkolwiek sro-

dze meezylta chorego na astme autora.
Kollokacyi, pod wzgledem literackim by--

ta mu bardzo na reke: teraz dopiero od
lajc wielu, od chwili opuszezenia Krzo-
mienca—mial sposobnosé rozszerzaé wi-
dnokrag swoich postrzezen zyciowych:
przygladaé sie rozlicznym t,vpém 1 z.bic—’
ra¢ wzorkido swoich powiesei i komedyi.

»Dziennik wizytatora,”spisywany przez.

niego w r. 1849, Swiadczy,iz miat nie tyl-
ko cele, zwigzane z urzedem. Korze-
niowski zawigzuje serdeczne stosunki
z wielu domami w Warszawie, w ktorych
do dzi$ dnia nie wygasto jeszcze wspom-
nienie dobrodusznych i sympatycznych
ypaistwa Korzeniowskich.”

Najlepszg ich sylwetke skreslita Pau-
lina Wilkofiska w swoich , Wspomnie-
niach o zyciu towarzyskiem w Warsza-
wie;” przedstawia tu ich autorka, jako
stalych gosei wieczorow poniedziatko-
wych pani Niny Luszezewskiej, gdzie za-
pewne niejednokrotnie autor Spekulanta
miat sposobno$¢ slyszeé¢ improwizacye
panny Jadwigi Fiuszezewskiej, znanej poz-
niej pod pseudonimem Deotymy; bywali
takze czestokro¢ Korzeniowscy i u pan-
stwa Wilkoniskich. Wogdle postaci pa-
na Jozefa i pani Moniki sg tu odtworzo-
ne z wielka plastyka.

Korzeniowski do kotica zycia nie usta-
wal w pracy oketo wychowania mlodzie-
zy, ktore obok liteteratury bylto najuko-
chaniszym celem jego zycia.

W r. 1861 obejmuje stanowisko dyre-
ktora wydziatu o$wiecenia wkomisyi wy-




(RN

znan i o$wiaty publicznej i staje sig
mimo péZnego wieku i stabego ' stanu
zdrowia jednym z najgorliwszych pomoc-
nikow Wielopolskiego w jego dziele re-
formy szkolnictwa.

Za sprawa to Korzeniowskiego i moze
W znacznej czeSci jego pidrem zostala
skreslona  Ustawa do reformy szkgt
1 motywy do niej.”

W ostatnich latach czuje sig bardzo
Z0Uzonym i wyczerpanym: dn, 14 marca
r. 1857 pisze do Kraszewskiego: sda
ustatem juz zupelnie. Nic g siebie wy-
doby¢ nie moge i czasem doznaje takie-
go upadku ducha, ze mi sig zycie przy-
krzy i cheiatbym juz spoczgé na dobre.”
Zwkaszeza niemilosierna krytyka Krew-
nych piéra Klaczki zranita go bolesnie.
Nie poni6st wszakze za grob swej nie-
nawisei i w testamencie, Sporzadzo-
nym na rok przeszto przed Smiercig,
(w maju r. 1862), przebaczyt wszyst
kim, co go skrzywdzili, » Wszystkim
tym—pisze w tej ostatniej swej woli, —
ktorzy mi za zycia nie sprzyjali, ktdrzy
mi jakakolwiek wyrzadzili krzywde, prze-
baczam z calego serca, nawet Klaczee

ey

1 Siemienskiemu, proszac qua, ;L{)y Emi
dat tyle dobrej woli, ile majg zdolnosce
3 L]
1 nl‘gli}'l;;'\\'id)"\\'ania rychlego zgonu srlirfx‘\}'—l
dzity sie: Jozef Korzeniowski ALL\H:Li
snem wiecznym w Dreznie dn. 17 wrze
‘nia r. 1863. : o
bmgd1 chwili napisania S/)(B]\Z?;Ll(c’l)f('zrrl ff\(;)[/r.):
haeyi Korzeniowski 0(‘1(1&1" sie ])r?e'“]ufl}}(i
l)elétr'\fst)'ce, chociaz nie x'ame(ll))‘\\‘g”
i tworczo$ci dramatycznej. /J”p)().() )‘1)1}0_
ra jego wychodzi. teraz cuhf ]bﬁ.u'(.gpw‘h,)_
medyi to powaznych, to lekkich 1 pu Ve b
nych. Zadna z nich.l](,a_dm}k nie :t('nlii(e
\/VUYS()k()SCi spoteczne] 47/(:7/(;71«, ,;1/111‘ (iz'm/-/"
pbsiada zalet literackich Panny z:ﬁv L_
W tym okresie zostat napisany tylko (Jv]
den dramat, i to nie najlepszy, p.”t. “/:
gamie, ktorego intryga p(‘)lega.. na PV?CI v
stawieniu i wSp(')lzm&'odn_l.ct\xm (1“'00‘1 111('
tur kobiecych: namigtnej i ognistej '(Jl'ﬂi:\, ;
ktora,jak przu\'dzi\\p leGC‘l(j 1'111..tmy,.{ 1:
twoseig przerzuca si¢ Qd 111119591 do ‘lll(,lldi
widcl 1 zadzy zemsty, 1s1'0dkxwe,]’, ]a_goa(h.l.e'].?
pelnej dziewezgeego uroku Nai, 1).1651{11'&‘1-
ki bandy cygaiskiej. 1S3 one W Sp()l/td:—
wodniczkami do- serca mtodego, urodzi-




Wwego cygana Nangi, ktory w zakonicze-

niu dramatu znajd
hara, przygotowar
Gulde.

Gléwne charaktery, jak réwniey 1
niektore drugorzedne:

uje Smieré na dnie pu-
1680 mu przez méciwg,

starego  wodza
cyganow, Kirmy, ktérego banda pozha-
wia wladzy, sktadajgc ja w rece mtod-
8Zego 1 zreczniejszego Nangi, starej cy-
ganki Jerni, sg wiernie odtworzone, brak
wszakze dramatowi zywszej akeyi, bral
scen malowniczych,
W Karpackich Géralach,

Na szarym koticu Szeregu komedyi,
napisanych w tym ostatnim okresie dzia-
talnogei pisarskiej naszego autora, na-
lezy pomie$cié kilka, utwordow, ktore z for-
my tylko mozna zaliezyé do poezyi dra-
matycznej, Tutaj naleza: Rokiczana, 1i-
bretto, napisane dla Moniuszki, na temat
stosunkdw Spolecznych za »Kréla chlop-
kéw,” Kazimierza Wielkiego; dwa, epi-
zody dramatyczne: Gentile Bolling 1 Spig-
cy Kupidyn, ostatni z zycia Michala Anjo-
ta, oba bez ¢ladu pierwiastku drama-
tycznego; wreszeie Beata, ktorej watek
stanowi dziwaczny kaprys hohaterki: 1~

t
Jjakie widzielismy

il

i zenskim z niezna-
czy sie’wezlem malzefnskim z

nym sobie blizej czlowiekiem, 1111014:\'11;
malarzem, ktorego :'\:p(')tk{da poc (!/,il-
maskarady w Wenecyi. Z zalv(r_vflunlx ;L =
czem przystepuje do' obrzq‘dl\uﬁ u ‘111‘7;31]:
poktorego ukonczeniu 1'02}9&{1}4 e ‘Hll:_ (‘lgie
kowi i8¢ w Swiat pracowac i v]\sz,titr f} 7111(3
Pomyst to zyciowo 1 psy C{hOy()T}L., ng
mato p'rawdolw)dobny. l\.‘lc_p()%otfl}lvo;’l,_
7z tg fantazya dramatyczng 1jej 1/&{\‘1?%
czenie:  dziwaczna bolm_ter]\u ”'.\Apn i:;
sig po raz drugi ze swmn} ]11.194(;3;%”8
iL'ovzph)mienié W nim 1}}1.50 )16' ?qt.{e‘]‘c
uezucie, sama, oczywiscie, " pozostajac
niepoznang. ; A
Imll))((il:lu]b;zych réwniez nalezy /ahu(?f
dwu aktowgkomedye p. t. K ()ll/.\‘?){l)‘t’));)/’ZI]II;‘);:
w pomysle przypominajgcg 111(,,‘(,0 : ,V,v.,]vo_
mienie zlosnicy Szekspira, slub(}; W \vlj];;v-
naniu; Awutorka. tkliwy sztu(‘:z‘lj)rm\ \L/\\t_
mentalizmem dramat, w ktlm).n\l x]Nle_
kie z kolei .osoby W_\'l'zekz’g)zg blg;]\)&: :,;,/,,,(
o0 szczescia dla innyeh; ibfum'/ «:m] u,
;D doskonatym typem tytulowym ]\())IL{ Y,
1;‘(01‘21‘ obralta sobie za rzmxn_uslu.‘1){)?141(4(‘?3:
czenie w milostkach zon 1 b:(.)g}\)ti((, h )}/;;_
niczéow dla wlasnej korzysSei; fJway mg




Zowie, zgruba ociosana farsa, w ktérej ca-
fa intryga, jak za dobrych czaséw Za-
btockiego, polega na kilkakrotnem prze-
bieraniu sie, a tre$¢ — na wyszydzeniu
zbyt gorliwejpodejrzliwosci mezow; Przy-
Jaciolka, rzecz drastyczna w pomysle
1 wykonaniu, pietnuje wiarolomstwo me-
ZOW.

Nie siegajg rowniez dawnych wyzyn
artyzmu 1 mysli spotecznych i dluzsze
komedye z owej epoki. Wojna z kobietq
ma temat mato prawdopodobny: Woje-
wodzic niewiadomo za co, z nudéw chy-
ba, przesladuje- okrutnie swa narzeczong,
nasytajac jej w charakterze konkuren-
tow jakiego$ paratialnego ghura, to zno-
wu wlasnego kamerdynera, przebranego
za, magnata ukrainskiego; charakterdw
wypuktych, werwy scenicznej brak tu naj-
zupetnie;j.

Dtuzy sie rowniez nieskonczenie ak-
cya w komedyi trzyaktowej p. t. Mlody
maz, ktora sprowadza sie do ukarania,
niewinnego zreszty, zbyt podejrzliwej zo-
ny, starszej o lat kilka od swego meza.

Niema tu ani jednej sceny zywszej, kto-

raby utrwalita si¢ w pamieci widza czy
tez czytelnika.

Nie zaleca sig¢ réwniez niczem Lepu-
tacya w miasteczku, komedya, przerobio-
na na nasze stosunki z fewizora Gogola,
przyczem zgdto satyry pierwowzoru, skie-
rowanej przeciwko $wiatowi urzednicze-
mu, przy przerébce zniklo, a pozostal
tylko szkielet niewybrednej intrygi.
O wiele lepszg jest od powyzszych farsa:
FPodriézomania, o§mieszajaca powszechng,
naszg wade wyjazdéw za granice—bez
wszelkiej potrzeby i powodu. Budowa
Jest tu do$¢ luzna, akcya przenosi sie
z miejsca na miejsce, humor w posta-
ciach przechodzi czasem w karykature,
ale wiele jest ruchu scenicznego oraz
kilka wybornych postaci: meza—niedo-
tegi, ulegajacego bez oporu zonie, a kie-
dy mu na to zwracaja uwage, powta-
1zajgcego. z komicznym gestem: ndia-
cheiates!”; — synalka, rozpieszeczonego
przez mamusie, szorstkiego i brutalnego
dla wszystkich, nawet dla niej samej;
szczegolniej ten ostatni przedstawiony
jest nadzwyczaj wypukle.

0O jeden szczebel wyzej od dopiero co

Jozef Korzeniowski. 8
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wymienionych utworow stojz,g.. niektore
k(unnedyjki, prztwdziwq }.)GI'C»]']‘H hu}noru
i zreczno$ci scenicznej, jak np. .z\xwza—_
c;’()’)'/:%,— —urocze przekomarzanie sig 111]{0-
dych dziewezyn z narzeczonymi, w zialo-
xeniu i wykonaniu przypominajgce nieco
Sluby panienskie Fredry; albo Que pro
quo, weale zrgczna (l_rob_no?,tk,a, ktorej
intryga polega na zmmzm_lehst,o\fv, a stg(l
komiczne wynikaja okolicznosci, z wy-
borng postacig, smrejl IOmMansowej /cxo_tkl,
pelnej pretensyi, ktora mitosne o_swmd-
czenie mtodego doktora przyjmuje pod
swoim adresemn. .
Jeszeze wyzej postawié na_lez)r Wasy
i peruke, jedyng komledyg rhlstol:ycznzg,
jakg kiedykolwiek naplfsai»1&();1?7,01}10_\&731,(1.
Chodzi tu o zestawienie dwéch Swiatow
za czasOw Stanistawa Augusta: swojszezy-
zny przy wasach i kontuszu 1 francuzczy-
zny we fraku, peruce 1 przy SZp‘c}d.ZlL‘.
Ostatni #z nich reprezentuja;: staroscina,
émieszna w swem umitowaniu \fszystkle_-
g0, co francuskie, igarbaty .1\.01‘tyce’1h,
szambelan Jego Krolewskiej  Mosci;
przedstawicielami pierwszego sg: Syno-
wica starogciny Tekla, wojewodzic 1 je-
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go marszatek dworu Brzechwa. Staro$ci-
na, ktdra pragnie goraco widzieé Woje-
‘Wodzica w peruce 1 bez wgséw, mane-
wruje tak zrgcznie, iz otrzymanie przez
tego ostatniego reki ukochanej Tekli,
a takze przyobiecanej od kréla kaszte-
lanii staje sig zaleznem od tego, czy ze:
chce.on zmienié polski stréj na francuski.
Wojewodzic diugo walezy z sobg, po-
zwala si¢ nawet ubra¢ w peruke i upu-
drowa¢ francuskiemu mistrzowi, ale kie-
dy przyszto do zgolenia waséw, ozwala
si¢ w nim krew sarmacka, i Francuz wy-
leciat na schody razem ze swoimi przy-
rzgdami. Pomimo to jednak i Tekla i ka-
sztelania dostajg sie Wojewodzicowi.

W komedyi tej jest nieco razgcem
kladzenie tak silnego nacisku na kwe-
stye garderoby, jak gdyby od kontusza
i karabeli nieodlgczne byty mestwo, pa-
tryotyzm, zacnos¢ i wszystkie enoty, pe-
ruka za$ pociggala za sobg upadek mo-
ralny; historya bowiem uczy, iz wsréd
noszgceych peruki wielu bylo ludzi gleb-
szych umystem i charakterem, ktorych
pamieé ze czeig bywa wspominana, a nie-
jeden z kontuszowcéw - nieszezegdlnie
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przyshuzyl si¢ krajowi. Roztamu tfmlflego,
jaki przedstawia KOl‘Z.b‘l.HOWSkl w kome-
dyi, migdzy wasatyml 1 bGZWEy.Syl:nl,nle
byto; i dlate go smiesznie brz.mlfg 1;0110(?‘—
we wyrazy sztuki, ktorymi B'r,zec.hvm
zwraca sig do Tekli: ,,Honor i czesé tej, €0
przeniosta polskie wasy 1’1a.d fr_ancuﬂs%{zg
peruke!” Réwniez niewlasciwg jest bgg-
na, w ktérej Wojewodzic podstzm:m
w drzwiach Kortycellemu karabele, wo-
tajac: ,Hop, lalkol”; kto stm’gl &@Jednqj
czeénie o taski krola, nie mogt pozv&phc
sobie na tak nieprzyzwoity rZzu-t z jego
ulubionym szambelanem. /jdretdz:ﬂ' -sie
tuKorzeniowski, iz ducha przesztosei od-
czué nie potrafit. : :
Nie przestawal on tworzyc k01_ned_},1
do ostatniej niemal chwili swego zycla.
Tak wieec r. 1860 przynidst nam kilka
utworow dramatycznych, z ktorych naj-
wyzej nalezy postawic _;lfcg/@te/c albo imig.
"Bohaterka komedyi, panna A}nela
Bydgowska, pod wplywem $miesznej ary-
stokratki, ciotki Reginy, prz_yszla, glq
przekonania, ze w malzenstwie da Jez
szezgscie tylko ,pycha lub .1'&(31.]11116]\?
postanawia wiec wyjs¢ zamagz, nie pyta-

Jac sig serca, lecz tylko za czlowieka
z wielkim majatkiem lub wielkiem imie-
niem. Odrzuca reke Antoniego Lickie-
20, bo skromny urzedniczek nie posiada
zadnego z tych warunkéw: sklania sie
natomiast ku hrabiemu Januszowi, kté-
rego klopoty pienigzne zmuszaja, szukaé
sobie  bogatej dziedziczki. Kandyda-
ture Antoniego popiera jego miliono-
wy wujaszek, ktéry obiecuje zapisaé mu
caly majatek; teraz wigc Aniela staje
wobec pytania: co przelozyé? majatek
czy imig? Pytanie rozstrzyga sie bez jej
wspotudziatu, i to w sposéb dla niej u-
pakarzajgcy: Antoni, zrazony oschtoscia,
Jjejserca, porzuca jg dla skromnej i szcze-
1ze go milujacej Basi, a hrabia, otrzy-
mawszy spadek po ciotce, przychodzi—
pozegnac sie znia. Nauczona smutnem do-
Swiadczeniem,Aniela zrywaz przeszioscig,
i oddaje reke miodemu malarzowi, kt6-
Iy ani imienia, ani majatku nie posiadal.

Mimo tak naglego i niespodziewanego
przeobrazenia charakter hohaterki jest
nader konsekwentnie przeprowadzony:
nie jest to dusza zepsuta do gruntu; na-
leciatosei wielkiego $wiata zmacity jej
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powierzchnie, lecz glebsze poktady pozo-
staty dziewicze i przejrzyste. Wyl_)orna
jest ciotka Regina, szczerze komiczna,
zwlaszeza, kiedy przekonywa sig, ze ra-
chuby na hrabiego ja zawiodly. Mniej wier-
nym iyciowojest hrabia w swej zdawl;owrej
pogardzie dla wszystkiego, co SWO‘].Skl.ei
nie dziwimy sie, ze do ludzi ,nizsze] sfg-
ry” przemawia W trzeciej osobie, ale nie
mozemy go zrozumied, kiedy do tych sa-
mych ludzi przychodzi prosic o pozyczke,
Inne postaci blade najzupelniej.

W tym samym czasie powstata kome-
dya p. t. Stary kawaler.  Pomyst jej zu-
pelnie podobny do Starego meza: zamiast
sedziego mamy tu majora, ktory dlatego
tylko nie ozenil sig ze swojg wychowan-
ka Julig, iz okazalo sig, Ze jest ona jego
corky. Komedya ta nie odznacza si¢
ani humorem, ani zywoscig akeyi 1 zna-
mionuje upadek sit twoéreczych autora
Panny mezatki.

To samo mozna powiedzie¢ o dwu in-
nych utworach scenicznych, w tym sa-
mym 1860 r. napisanych: Pustynia i Plot-
karz. W pierwszym—bohaterem jest mio-
dzieniec. zniechgcony do $wiata i ludzi,

Lag gl b

a zwlaszeza kobiet, ktory osiada w sa-
motni wiejskiej; lecz melancholia jege
pryska po jednej rozmowie z piekng, i zre-
¢zng, Aling, ktora na prosbe jego siostry
przyjezdza wyrwaé go z apatyi. Rzecz
psychologicznie i scenicznie staba.

Plotkarz jest satyra na wade, naj-
bardziej moze wyszydzang - przez na-
szego autora, — plotkarstwo. Kilka tu
jest zaledwie scen zywszych, zwlaszcza
w drugiej potowie komedyi, zreszta cata
sztuka nuzy rozwlektoscig.

Chociaz Korzeniowski,jak sie sam wy-
razil, pisal Plotkarza  na zakonezenie
skrybomanii,” nie wypuscil jednak pid-
ra ze stabngcej dtoni 1 w roku nastep-
nym (1861) napisat ostatni ze swych
dtuzszych utworow, tragi — komedye
W pieciu aktach p. t. Zlote kajdany.

Oryginalno$¢ pomystu polega na tem,
1z caty przebieg akeyi, z wyjatkiem pierw-
szej 1 ostatniej sceny,jest sennem widze-
niem bohatera, Jana Filozofickiego,40-to
letniego urzednika, ktory od lat kilku
puscil w ruch wzorowo zbudowang ma-
szyne swego skromnego zycia, 1 odtad
maszyna idzie z zegarkowg doktadnoscig,
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a p. Filozoficki czuje sie w miernoscl
najzupelniej szezesliwym. Podezas po po-
Tudniowej drzemki widzi przemiang swe-
go zycla: za sprawg szatana pod posta-
cig niejakiego Ruachowicza, zyda, jak
z nazwiska i wymowy sgdzi¢ mozna, wy-
grywa on milion na loteryl.

Lecz pienigdze i we $nie nie przyno-
sza, mu szezedcia, chociaz dajg mu za
zone piekng, Salunie; dziewezyna ta
egzaltowana, samolubna i ambitna, nie
waha sie porzucié dawnego kochanka
Heliodora dla vpodstarzatego wybrainca
fortuny. Klopoty i obowiazki, zwigzane
zmajatkiem, wkrotce zaczynaja p. Janowi
cigzy¢, a zona zdradza go z Heliodorem.

7 chwilg, kiedy bohater dowiaduje sie
o niewierze Saluni, zjawia sie Ruacho-
wicz, aby u nich obojga upomnieé sie
o zaplate za doczesne szczescie; p. Jan
budzi sie w tej chwili, przekonywa sig
7. zadowoleniem, ze wszystko to byto ma-
13, — 1 pospiesza do biura.

Précz Filozofickiego i Saluni, lepszej
w pierwszych scenach, kiedy o najzwyk-
lejszych przedmiotach wyraza sie gorno-
lotnie i sentymentalnie, niz w pézniej-

szych, kiedy staje sie wiarotomng i wy-
stepna,—doskonatym typem jest Helio-
dor, zbolaly poeta, przemawiajacy sty-
lem Krasinskiego.

Wreszeie pod postacia krytyka Cen-
taurowicza, wyslugujacego si¢ arysto-
kratom, autor przedstawil Klaczke; jest
to jedyny odwet za gwaltowng napasc
Klaczki w ocenie Krewnych, zamieszezo-
ng w Wiadomosciach polskich, wydawa-
nych w Paryzu przez ks. Czartoryskiego
i Wiadystawa hr. Zamojskiego.

IX.

Jak w twoérezosei dramatycznej od
przyjazdu do Warszawy Korzeniowski
nic nie stworzyl prawdziwie wielkiego,
tak w beletrystyce po Spekulancie, a zwka-

szcza, Kollokacy:  niewiele poszedl na-

przod. Najpierwsza z powiesci war-
szawskich p. t. Wedrdwki oryginala nie
zadawala wymagan artystycznych, cho-
ciaz ma kilka pieknych charakterdw.
Luzna forma opowiadania c¢zy pa-
migtnika pozwolita autorowi na roziam,
psujacy cato$é architektoniczng. Roz-
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tam polega na tem, iz zamiast jednego
mamy tu dwoje bohateréw: porzucong,
samotnie ma szerokim $wiecie Julisie
i brata jej przyrodniego, artyste muzy-
ka, Karola Larysza, ktérzy nie spoty-
kajg si¢ do konica prawie powiedci, nie
wiedzgc o sobie nawzajem.

Julisia, ktéra nie chece byé nikomu
cigzarem, znajduje sie pewnego dnia na
bruku warszawskim, nie wiedzac popro-
stu, co z sobg dalej robié. Szezesliwym
trafem znajduje miejsce w domu ka-
sztelafistwa -— piekne sylwetki dwojea
powaznych i ezcigodnych staruszkow
do towarzystwa ich wnuezki Kwuni.

Tutaj ofiarno$é jej i mestwo sg wysta-
wione na ciezkie préby. Kasztelanstwo
czyniy, ja uczestniczka tajemnic rodzin-
nych: Ewunia, dziecko watte i chorowi-
te, kocha bez pamieci pieknego i szla-
chetnego mlodzienca, Kazimierza —
1 bgdz co badz, trzeba te pare skojarzyé,
bo inaczej ' Ewuni grozi pomieszanie
zmystow, na ktore cierpi od lat wielu
jej matka.

NieszczeScie chee, ze i Julisia kocha
Kazimierza, i nie bez wzajemnosci; lecz
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mezna dziewezyna zapiera sie wlasnego
uczucia i uzywa wszelkich srodkéw, nie-
kiedy nawet bardzo ryzykownych, aby
sktoni¢ Kazimierza do pojecia za zong
Ewunie, co sie jej wreszcie udaje. I w na-
grode za to poswigeenie kasztelanstwo
zamykajg przed nig drzwi swego domu,
przekonawszy sie, ze Ewunia nie jest
szezesliwa wpozyciu matzenskiem. Krok
to mniezgodny z charakterem starcow,
ktorzy przy swej zacnosci i usposobie-
niu tagodnem powinni byli ocenié spra-
wiedliwie postepek nauczyecielki.

W zyciu Karola Larysza nie bylo ta-
kich przej$é gwattownych, przeciwnie,
opromienia je mito$¢ Marci, pieknej po-
staci egzaltowanego dziewczecia, zaslu-
chanego caty duszg w dzwieki wiolon-
czelli Karola.

Nie brak wszakze i cierni na jego
drodze: borykanie sig idealistycznej du-
szy artysty z przeciwnosciami losu, po-
tykanie sig po twardej grudzie powszed-
niego zycia—przedstawione sg ze szcze-
rem wspodezuciem.

 Sg tu doskonate sylwetki, jak np.:
przetozona pensyi, wiecznie zaklopota-
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na i, wedle swego mniemania, otoczona
siecig intryg, chlopiec, sprzedajacy wezo-
rajsze gazety, lub stary muzyk, ktory
dgzenia artystyezne zatopil w kieliszku.
Zato postaé tytutowa ,starego orygina-
ta,” ktdry, jak dobry duch, w tajemniczy
sposob opiekuje sig losem bohaterdw,
traci nieco przesads i nienaturalnodei.

W r. 1851 wyszty Nowe wedréwki ory-
gimala, ktére atoli w zadnym nie stoja,
Zwigzku z pierwszg powiescig. Pomyst
ich w zasadzie ten sam, co w10 lat pGs-
niej skrystalizowat sie w Zlotych kajda-
nach, a i moral ten sam stad wyptywa.
Rolg kusiciela bierze tu na siebie Twar-
dowski, ktéry obiera sobie na ofiary wy-
chowanego w czystosci obyczajow Ga-
bryela Czarosza i Heleng, hrabine Tu-
mierska; zatozeniem za$ powiedci jest
mysl, ze tatwo zarobiona fortuna nie
przynosi szczescia, lecz przeciwnie, spro-
wadza ze Sciezek cnoty.

Twardowskiemu wszakze nie udaje
sig przedsigwzigcie, gdyz bohatewie po
przebyciu cigzkiej préby nawracajy sie
na droge skruchy ipokuty.

Jak to czestokroé¢ bywa u Korzeniow-

s

skiego, figury gléwne mniej posiadajg
plastyl&i, niz drugorzedne. Z_w%aszcza
doskonale odtworzyt autor rodzinne oto-
czenie Gabryela; jego matke Apolonig,.
wuja, zacnego ks. Pileckiego 1 Aga't@7
daleks krewne, przeznaczong mu na zo-
ne; ta ostatnia wigeej w:zbu‘dza_w nas Sym-
patyi w poczatku powiesci, kiedy \"1(1:41-'
my jej mitos¢ cichy a g.l@boka’d I}'u (wf;tT
bryelowi, mito$¢é bez wzajemnosci,—niz
przy koncu, kiedy, opuszezona przez k9~
chanka niemal w dzieii ﬂllbl.l., .dostgge
pomieszania zmystow, jak Oiellla, i J.‘d]\i
Ofelia, $piewa smutue, a bezmysine pio-
senki. ;

Bipizodycznie Wprowndzony zato Jan
Firlej, spadkobierca znakomitego rodu,
zacny obywatel, cale swe zycie odclaggy—
cy na shiZb@ dobru i spolec;eﬁs’cwu, nie
robi wrazenia zywego cztowieka. '

.Nie udaly sie réowniez Korzemowsklle—
mu postaci fantastyczne: 'l‘wz_u'd;_)wsln(»z—
go i wspolniczki jego ,dyablicy” Ana-
stazyl.

Tworca Kollokacyi, znakomity malarz.
szarej powszednioSci zycia, nie potrafik




oddac catej grozy $wiata nadprzyrodzo-
nego.

W tym samym roku ukazata sie jedna
2 lepszych i sympatyczniejszych Vpowie—
Scl naszego autora p.t.Emcryi. Odznacza
sig ona doskonaty plastyks, typow, ktore
autor oblat tagodnem $wiatlem i ’Zywem
cieplem serdecznego uczucia. Ktéz nie
pokocha p. Cypryana Ambrozyniskiego
wystuzonego profesora l’a»cin);, mi}eg(;
staruszka, zakochanego w pedagogii
autorach facifiskich i... rézmych gatﬁn—’
kach tabaki, ktére sam doprawia—inny
na kazdy dzien miesigea? Ktéz nie
w.spélczuje serdecznie jego cérce. pan-
nie Katarzynie, otaczajgcej ojca7clzum
1 troskliwg opieks, a tak szczerze. tak
golegbio niewinnie miltujgcej piek’nego
pana Romz_ma WyZopolskiego? “Komu
wreszcie nie przypadt do serca Marci-
1}@];, OW urwis i prézniak, przeksztatca-
jacy sig w statecznego czlowieka, pod
wplywem pana Cypryana, a zwlaszcza je-
80 corki, ktoérg calg mocy swej bujli@j
pierwotnejnatury pokochat, zdolnego na-
wet poswigcié sie 1 wyrzec \\'«hténego
szezescia dla dobra ukochanej? Kto wre-

szeie nie przekonal sie do pana referen-
darza-—ciekawy, obecnie kopalniany juz
typ stuzbisty, ktéry lubi udawaé wiel-
kiego rygorzyste o zimnem sercu i nie-
czulych nerwach, ale w-gruncie rzeczy
daje sie od czasu do czasu rozczulicr

Inny zupelnie $wiat stanowig: babka
pana Romana, §wiatowa, c¢ho¢ dobrodu-
szna staruszka, a zwlaszceza mloda roz-
wodka, pani Krystyna Rozewska, Smiala,
zalotna, Wwyzywajaca, pewna swoich
tryumféw mitosnych, choé ich mnie po-
trzebuje, bo ma narzeczonego, ktory ja,
kocha 1 ktéoremu wyplaca sie wzajem-
nos$cia, — jeden z naj$wietniejszych ty-
pow Korzeniowskiego: stoi ona na tym
szezeblu drabiny moralnej, ze mozna jg
nazwaé charakterem ze wszech miar do-
datnim, wszakze krok ja tylko jeden
dzieli od upadku, i w tej trudnej do za-
chowania réwnowagi postawie autor
umial jg utrzymac.

Krystyna, mienigca si¢ jak waz wszy-
stkiemi barwami teczy, stanowi wyborny
kontrast z cichg, skromna, zamknigty,
w ubogim domku na Zytniej i obcg zhu-
dom wielkiego §wiata Kasia.
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Dwa tylko moznaby ZLmerytowi uczy-
ni¢ zarzuty: raz, ze intryga w nim, jak
zwykle u Korzeniowskiego, blaha, a sa-
ma powie$¢ rozwlekla, a potem, iz cha-
rakter gtéwnego bohatera, pana Roma-
na, wydaje sie nader bladym i sztywnym
w swym braku woli i wahaniu sig mig-
dzy Kasig a Krystyna; tem niklej wygla-
da on, iz wszystkie inne figury powiesci
przewyzszajg go nieskonczenie sitg cha-
rakteryzacyi.

7 drobnych powiastek i opowiadan,
ktére wyszty w tym samym mniej wigeej
czasie, do lepszych naleza: Duwa sluby,
Scena na balu, Pojedynek — wszystkie
trzy z zycia warszawskiego; Krzyz na
stepie, o cudnem tle przyrody, Spotkanie
w Salzbrunn, umiejetnie stawiajace kwe-
stye psychologiczna, humorystycznie za-
barwione: Korespondencya i Fo latach trzy-
dziestu, wreszcie pozniejszy datg napisa-
nia obrazek alegoryczny p. t. Naroina
kamienica.

Najwyzej wszakze z nich wszystkich
pod wzgledem artystycznym nalezy po-
stawic Drugg 2one. Sam przedmiot nic 080~
bliwego nie przedstawia: sg to zwykle
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u Korzeniowskiego dzieje meza, wodzo-
nego za nos przez energiczng matzonke,
zwlaszeza drugg, — pierwsza bywa zwy-
kle idealna.

Ale w tej powiesci komizm postaci
i sytuacyi doprowadzony jest do najwyz-
szego stopnia: kiedy sie widzi powazne-
go wiekiem 1 stanowiskiem mezezyzne,
jak prowadzi na spacer pieski jejmogeci,
tego putkownika, ktéry nie zmruzyt oka
wsréd gradu kul, jak drzy na kazdy gest
swej polowicy, na kazdy jej wyraz, pod-
niesionym gtosem wymoéwiony—niepodo-
bna si¢ wstrzymaé¢ od usmiechu.

Dopetniajg cato$ei obrazu: general,
dzielny zotnierz i cztowiek dzielny, nie
obawiajacy sie ani kartaczy, ani ziych
kobiet, i bez ceremonii stajagcy do walki
7 putkownikowa, i Jadwisia, corka put-
kownika z pierwszego malzenstwa, Smia-
ta 1 rezolutna dziewczyna.

Szkoda, ze Korzeniowski pomystu te-
g0 nie przybral w forme dramatyczng;
bytabyto z pewno$cia jedna z najlepszych
jego komedyi.

Garbaty (1853), podobnie jak 1 Speku-

Joézef Korzeniowski. 9
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lant 1 Kollokacya, nalezy do najbardziej
popularnych powieSci naszego autora.
Popularno$é ta z wielu wzglgdow zupel-
nie zastuzona.

Nie celuje wprawdzie utwor ten do-
skonalo$cig budowy, ale ze wzglgdu na
kilka wybornyeh typéw oraz szlachetnosé
tendencyi, godzien jest podniesienia.

Tendencya polega na zestawieniu
brzydkiego ciatem, lecz pigknego du-
szg garbusa Maryana z bratem jego przy-
rodnim Kacprem, ktéry jest wstretnym
potworem moralnym. Obaj sg synami
zamoznego obywatela w Ostroleckiem,
Janusza Cieszewskiego, ktéry straeci-
wszy pierwszg zong, siostrzenice swo-
jej klucznicy, Maryanne, ozenit sig po
raz drugi z panng Teofily Luzyainska,
a ta obdarzyla go dwojgiem dzieci, Kac-
prem i Klotyldg. Oczywiscie, pani Cie-
szewska za przedmiot nienawiscl i prze-
$ladowan obrala pasierba Maryana, kto-
ry wreszcie widzi sig zmuszonym opuscié
dom rodzicielski.

7 losem rodziny Cieszewskich splata
sie zycie skromnych mieszkancow folwar-
ku Dymoszezyzna, polozonego o kilka
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wiorst od Rutki Mazowieckiej, majetno-
4ci pana Janusza. Folwark ten jest za-
mieszkany przez starego oficyaliste pa-
na Cieszewskiego, Narbuta, zacnego do
szpiku kosei, dalekg jego krewng z Dab-
skich Szumejkowa, komiczng gadatliwg
staruszka, i wnuczke Urszule.

Ta ostatnia jest przedmiotem mitosei
obu braci Cieszewskich. Lecz podczas,
gdy Maryan kocha jg idealnie, Kacper
pozada tylko jej ciala.

Na tle tego wspolzawodnictwa zawia-
zuje sie intryga, do ktdrej autor weigg-
ngt jedng jeszcze rodzing: Anzelma Kig-
czyckiego, starego mnauczyciela rysun-
k6w, restauratorai kopiste starych obra-
z6w, i syna jego Ignasia, zapalonego
adepta sztuki malarskiej. U p. Anzel-
ma znajduje przytulek wypedzony z do-
mu Maryan i ksztalei sig pod jego kie-
runkiem.

Wszystko to daje autorowi powdd do
wprowadzenia licznych rozpraw o sztuce
i artystach, chociaz wlasciwego Swiata
artystycznego, owej szalonej nadmia-
rem zycia cyganeryi— autor tu nie odma-
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lowal: jego artysci sa w znacznej mie-
rze—filistrami,

Maryan, szlachetna nawskro$ natura,
widzge wzajemng mito$é Ignasia i Ur-
szuli, wyrzeka sie wlasnego uczucia
i kojarzy ich weztem dozgonnym, przy-
szediszy do przekonania, ze w zwigzku
z nim ukochana nie znalaztaby szcze$cia.

Przyznac wszakze nalezy, ze tak Ma-
ryan, jak i Kacper, jako dwa przeciwien-
stwa charakterow, nie nalezg, do najlep-
szych typow powiedci i razg przesads;
o wiele prawdziwsze sg postaci  drugo-
rzedne, a nawet epizodyczne.

Tedeusz Bezimienny (1853) obok Krew-
nych najwiecej $ciggnagl na siebie zarzu-
tow. Zarzuty te wznacznej mierze nie-
stuszne, pod niektérymi wszakze wzgle-
dami przetrwaly do dzisiaj. Bohaterem
powiesci jest syn nieprawy Rozalii, Ta-
deusz, ktérego zywot sklada sie zarazem
ina tres¢ utworu. Nie moggc sie otwarcie
przyznac do niego, matka kaze go pod-
rzuci¢ pod okna swego patacu i wy-
chowuje, jako dziecig przybrane. Lecz
Tadeuszek nie znajduje tu serca; -magz
Rozalii, dreczony podejrzeniami, obcho-

dzi si¢ z nim okrutnie, a matka nie ma
tyle hartu, aby otwarcie stanaé w jego
obronie — przeciwnie, tltumi w sobie
wszelkie zewnetrzne przejawy uczucia.

Potem dostaje si¢ Tadeusz do cichego
klasztoru Reformatéow w Kalinowie, wre -
szcie uezy sie w Krzemiencu.

Te ostatnie rozdziaty sg najswietniej-

» sze. Korzeniowski do konca zycia zacho-

wal zywe i serdeczne wspomnienia tych
blogich czasow, kiedy byt uczniem, p6z-
niej zas$ nauczycielem w liceum Czackie-
go. To tez obraz szkolnych czaséw swe-
go bohatera oblat catym potokiem blas-
kéw i ciepta.

Ale koniec nie odpowiada zalozeniu:
Tadeusz nie znajduje nic lepszego, jak
zaciggngé sie do wojska pod rozkazy
swego naturalnego ojca, generata i hra-
biego C*** i ginie w walce z powstan-
cami Kaukazu.

Artystycznie powiesé jest chybiona;
dziecifistwo i pierwsza mlodo§é Tadeu-
sza zawiele tu zajmujg miejsca w poréw-
naniu z jego wiekiem dojrzatym.

Liecz wazniejsze sa zarzuty, dotycza-
ce jej strony etycznej; nie mozemy po-




— 134 —

chwali¢ pokatnych, brzydkich milostek
Rozalii, ani tez jej stosunku do Tadeu-
sza; bez zmruzenia -powiek, bez cienia
bladogci w twarzy patrzeé, jak katujg
jej dziecko, na to zdoby¢ si¢g moze
nie ofiara i meczennica, za jakg ja
chcial przedstawi¢ Korzeniowski, lecz
greczna aktorka, przywykta kryé pod
maskg, prawdziwe swe oblicze, lub tez
kobieta zta, zimuna, zepsuta, bez serca.

Pun stolnikowicz wolynski (1854) jest
jedng z najstabszych powiesci nasze-
go autora. Korzeniowski, zapewne idgc
wzorem Kaczkowskiego, zapuscit si¢ tu
w obcg zupelnie dla siebie dziedzine
stosunkéw wieku XVIII, do ktorych od-
tworzenia brakto mu talentu.

Tu bardziej jeszcze,niz w Wasach ¢ pe-
ruce, wyszto na jaw, ze autor Karpackich
Giorali nie ma zadnych danyeh na pisa-
rza historycznego. Iilka zaledwie scen
powiesei pozostaje wpamieci czytelnika;
inne za$,blade ibanalne, przechodzg zu-
petnie bez wrazenia. Przytem powiesé
nie jest skoniczona, a losy jej bohatera
nie dopowiedziane: nie wiemy np. wcale,
jaka byla przyczyna jego upadku moral-

nego. Pod wzgledem wiec artystycznym
Pun stolwikowicz wolynski- jest poprostu
dziwolggiem.

To ostatnie miano mozna nadaé¢ i in-
nej jeszcze powiesci z tych samych cza-
sow, p. t. Wyprawa po Zong (1858), cho-
ciaz tu autor obracal si¢ w dostatecznie
znanej sobie i ulubionej sferze Srednio
zamoznej szlachty. Jest tonagroma dzenie
scen, typow, postrzezef, sytuacyi, bez
wazelkiej mysli estetycznej; a przytem
wszystko tak luznie zwigzane z soba, iz
kazdy rozdziat moze niemal uchodzié za
odrebng, catosé. Jedyng nicia, wigzacy
poszezegolne czgSel tego utworu —jest bo-
hater, ktéry jedzie szukaé sobie zony,
ale ze zgéry utozyl sobie szereg pedan-
tycznych przepiséw, ktére majg mu stu-
zyé za drogowskazy w te] podrézy, nie
bardzo mu sie udaje znalezé taka, coby
odpowiadata tym wszystkim wymaga-
niom. Powiedei tej (jezeli wogdle na
miano powieéei zastuguje), podobniez,
jak i poprzedniej, brak zakoficzenia.

Wdowiec mie nalezy réwniez do naj-
lepszych atworéw beletrystycznych Ko-
rzeniowskiego, ale nie razi, jak poprzed-
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nie. Tylko ludzie i wypadki zaczynajs,
sig juz powtarzaé. Znamy juz poczciwe-
g0, a trochg niedoteznego meza,  ktory
bez oporu daje sie zawojowaé swej dru-
giej zonie, znamy i te zony, niechetnie
patrzace na pasierbow, we wlasnych
dzieciach rozkochane az do przesady,
z trudnoscig utrzymujace sie na drodze
cnoty, znamy wreszcie i dziewezyny sa-
modzielne, energiczne, u samego progu
zycia ztamane zawodem mitosnym —
wszystko to widzieliSmy juz i w Garba-
tym, Drugiej 2onie, Tadeuszu Bezimiennym
i w Wedrowkach oryginala.

To tez ani Tomasz Yuniewicki, ani
druga jego zona, Hieronima, ani corka
Jjego z pierwszego malzenstwa, Bronisia,
nie zaciekawiajg nas najzupelniej. Ra-
tuje natomiast Wdowca kilka zrecznych
sylwetek postaci drugorzednych: aktora
Edmunda Nurewicza, kilkn 0séb z towa-
rzystwa warszawskiego, zacnego samot-
nika i dziwaka Macieja Xiaguny it.p. Po-
wies¢ przytem dluzy sie niezwykle; brak
Jej zywej i zajmujacej akeyi.

W rok pézniej (1857) Korzeniowski

stworzyl jeden z najlepszych swoich
utwordw powiesciowych— Krewnych.

Uklad tej powieSci przypomina nie-

.co Tadeusza Bezimiennego, lecz jest
0 wiele prawidlowszy. Akeya snuje sie

dokola loséw dwdeh braci Zabuzskich,

Bugeniusza i Ignacego, ktérych autor

prowadzi od dziecinistwa az do wstapie-
nia w wiek meski.

Straciwszy ojca, dostaja sie oni pod o-
pieke krewnych; Eugeniusz wychowuje sie
w domu kasztelana Zabuzskiego, Ignacy
za$ przyjezdza do Warszawy, aplikuje

pewien czas w jakiej$ komisyi, a wre-

szcie, zrezygnowawszy ze swego szla-

.chectwa, bierze sie¢ do rzemiosta, 1 od-

bywszy praktyke u poczciwego stolarza,

Niemca Hebla, zaktada wtasny warsztat.

Tymczasem Eugeniuszkocha sie w cor-

ce kaszteiana. Jadwidze, a odtrgcony

przez dumng kasztelanowa, wstepuje do
wojska. Odznaczywszy sie tam 1 otrzy-
mawszy znaczny spadekpo dalekim krew-
nym, uzyskuje wreszcie zezwolenie ro-

(dzicow Jadwisi na potaczenie sie z nig

‘weztem dozgonnym.
Nigdzie Korzeniowski nie rozwingt
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tz'mkjego bogactwa typow z najréznorod-
niej szych sfer spotecznychi towarzyskich:;
nigdzie nie znajdujemy u niego takiego
poglebienia spolecznego, nigdzie wre-
Sgcie nie wystepowal tak émiato i otwar-
cie przeciw przesadom kastowym. Roz-
taczajg sie przed nami szerokie wi-
dnokr@gi. Arystokracya rodowa lub tez
udajgca taka, znajduje tu przedstawicieli
w rodzinie kasztelanstwa: ojciec, szla-
chetny, lecz staby, ulegajacy zonie, nie-
ugi@ty W swej pysze i pogardzie dla go-
rzej urodzonych, ich syn Stas, zepsuty
przez matke poblazliwoscia, wreszcie ko-
chajagca stale Fugeniusza, whrew woli
ma.tki, Jadwisia — nie 83 nowym nabyt-
kiem w galeryi typow Korzeniowskieém
lecz kopja dawniejszych, zwlaszezaz Gar-
batego.

Za to nowym zupetnie i ciekawym cha-
rakterem jest hrabia Adam 8., cztowiek
rozumny, ktéry wyrzekl sie przesgdow
spotecznych i poswigcit pracy okoto pod-
niesienia przemystu, handlu, rzemiost,
wogole dobrobytukrajowego-—przypomi-
na nieco Firleja z Nowych wedrdwek, lecz
Jest od niego o wiele realniejszy.

Doskonale odmalowal Korzeniow-
ski wiejskie zacisze, gdzie mingly pierw-
sze lata zycia obu- chlopedw, ich ojca
Sebastyana, cztowieka zacnego, gospo-
darnego, pelmego godnogei osobistej,
poczeiwg ciotke Teresg i ks. Zielenkow-
skiego, jedna z najpiekniejszych postaci
duchownych, jakie kiedykolwiek udato
sig mu nakreslic.

Przeciwienstwo do tego ostatniego sta-
nowi kapelan domowy kasztelafistwa,
$wiatowy ks. Augustyn Mlecki.

Znajdujemy tu i arystokracye urzedni-
cza w $miesznych postaciach referenda-
rza Zabuzskiego, jego zony i coéreczek,
ktore caty dzien wygladajg oknem na
swoich mniemanych wielbicieli o koro-
nach hrabiowskich i mitrach; $wietna
zwlaszeza jest scena, w ktorej odwiedza
ich Ignacy, przyjety podejrzliwie, a kie-
dy dowiedziano sig, ze mieszka w hote-
1u Smolefiskim na rue de Bednarze, 7 ja-
wng pogardy.

Arystokracya pienigzna zostala tu
przedstawiona w osobach kilku bankie-
réw, zydoéw, lub przechrztéw: Glicksona,
Olkuskiego, Silbera, Bergstandow -— po-
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staci epizodyczne, lecz wybornie naryso-
wane. Do najbardziej ujemnych figur
powiesci nalezy jedna z ciotek Eugeniu-
sza 1 Ignacego, pani Herminia, ktéra
poszta na lekki chleb — z reki bankiera
Gliicksona., :

Z réwnym, a moze wigkszym jeszcze
realizmem odmalowat tu Korzeniowski
odrebne zgota od poprzedunich Swiaty:
mlodzi aplikanci przy réznych komi-
Syach', ich mtodzieficze uniesienia na pa-
radyzie w teatrze, ich skromniutkie obia-
dy ,pod Gruszka,” a zwlaszeza slawet-
nego p. Hebla i cale jego otoczenie
warsztat, jego obyczaje, sceny cechowe’,
it.p. Dropne mieszezanstwo warszaw-
skie bodaj poraz pierwszy zostalo Wpro-
wadzone do powieseci z tak drobiazgowa
charakteryzacya. A

Wreszcie z serdeczng sympatys autor
t;{d@\«'(ﬂ'g)f% ciche mieszkanko na ulicy
Swigtojaiskiej, jego wlascicielke panig,
.Telewsl.;@ i jej.cérki Pauling i J{ﬂie, u-
trzymujace sie z pracy rak wlasnych.
WBudowa jednej z ostatnich plmieSci
Korzeniowskiego p. t. Szezescie za giéra-
m# nie jest doskonata., Utwér ten roz-

pada sig na dwie nieréwne eczgSci.
W pierwszej opowiada si¢ dzieje dwoch
kolegéw, mlodych legionistéw. Zacha-
ryasza i Cypryana, ich klopoty gospo-
darskie po powrocie na ojcowizng, zalo-
ty do dwu sidéstr, skromnych dziewcza-
tek z sasiedztwa. Wreszeie zenig sie.
I na tem, zdaje sie, koniec intrygi.

Lecz na jej gruzach wyrasta nowa.
Jeden z przyjaciél ma syna Jézia, drugi
za$ cérke Reginke, a rodzice, nim je-
szcze dzieci przyszty na $wiat, uradzili
sobie ich skojarzy¢. Na nieszczgscie
wyobraznia Jozefa od dziecinstwa wy-
biegala daleko poza granice rodzinnej
wioski: roit mu sig wielki $§wiat, szeroki
zakres zycia, a wszystko to w ksztatcie
mar nieuchwytnych, jednem stowem -—
szezeScie za gérami. Porzucit wige Re-
ginke, a raczej pozostawil jej dziewicze
serce swemu przyjacielowi, a sam pogonit
w $wiat za uroczg twarzg kobiety, ktora
zobaczyt kiedy$, bedac jeszcze w szko-
tach.

Na jednej z ostatmich kart powiesci
dowiadujemy sie, iz tym wysnionym




ideatem naszego bohatera byla znakomi-
ta tancerka sceny warszawskiej.

Ciekawi jesteSmy zestawienia cichego
zycia w dworkach rodzicow Jozefa i Re-
ginki z wirem i zepsuciem $wiata kinkie-
tow 1 kulis, ale szukamy go daremnie.
\‘{zglzm etyczny czy tez brak bezposred-
niej obserwacyi nie pozwolil autorowi
Krewnych zapuszezaé sig w te tajniki,
na czem catoksztatt budowy tej powiesci
traci jeszeze bardziej.

Brak tu nawet tak wybornych zawsze
u I_{orzenios\'skiego figur epizodycznych;
ani uziwak samotnik, ktory ukhulaj:mcej
sie z'nim o kupno majagtku kobiecie 1::1“0—
ponuje — swg, reke, ani ,improwizator
starej daty,” opowiadajacy mniéstworzo-
ne k.lu’mstwa i brednie, nie mogg, 0zywié
powiesei.

Ostatnia wreszcie powie$é Korzeniow-
skiego p. t. Ofiara i sumienie celuje nie
réznorodnoscig postrzezen zyciowych,
lecz niezwykle symetryczng, i wykwintng
budows. Przedewszystkiem jest ona
zna(_zznie krétsza od wielu innych, a po-
wéelggniecie gadatliwogei autora wyszlo
dzietu na dobre. :

Bohaterem jej jest ,orzet poleski,”
Adam Mirowiecki, ktory wszakze niczem
nie zdradza swej wyzszosci nad zwykly-
mi gluszcami. Przekonawszy sig o plo-
cho$ci swej narzeczonej, Eleonory —
z rzadka u Korzeniowskiego przenikli-
woscig psychologiczng odtworzony typ
kokietki zmystowej i zalotnej—zeni si¢
z Teklunig, cichem, serdecznem W u-
kryciu go kochajacem dziewezgciem.
Staba jego matura nie potrafi nagigc
swego serca do podjetych na swe barki
obowigzkow, i nie moze odzegnac sie
od czaréw Eleonory; wreszcie wydaje
dla niej u siebie bal, na ktérym Teklu-
nia, przemoca meza zwleczona z poscieli,
umiera, podczas gdy Adamtaiczy z Kleo-
00y, ;
Od tej chwili skruszony grzesznik od-
daje sig pokucie, odcigwszy sig od $wia-
ta i ludzi; az pewnego wieczora wpada
na jego pustelnie szalony kulig, a na je-
go czele Eleonora, przebrana w szaty,
jakie miata nasobie Teklunia w owg pa-
mietng noc balowg. Zbyt silne wywarfo
to wrazenie na Adamie: chwieje sig, pa-
da i wydaje ostatnie tchnienie.
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Niema tu rozwleklych epizodéw, nie-
ma uwag 1 rozstrzasaf od autora, akeya.
nie zalamuje sie i nie npada, lecz wzno=

si sig pigtrami coraz wyzej; zerwanie

Adama z Eleonorg, $lub jego, scena na.

balu, kulig, stowem niema rozdziatu.
k‘géryby nie wzbudzat nowego zacieka-
wienia 1 mégt by¢ usuniety bez szkody
dla cato$ci. Wreszcie, akcya nie roz-
wleka sig na szereg lat, jak w innych po-
wieSciach, lecz skupia sig w ciggu krét-
kiego stosunkowo przeciggu czasu, co
rowniez wiele bardzo wptywa na harmo-
nijnosé catoksztattu.

Nowych postrzezen niema tu zadnych,
poé i tfo powiesci (szlachta podolska)
1 pierwowzory postaci Eleonory, Adama,
Tekli, widzieliSmy juz dawniej, i to nie-
Jjednokrotnie. Figury za$ epizodyczne
albo pozostaja w cieniu, albo zakruawajzg
na karykatury, np. rodzice Tekli: mar-
szatek, smakosz 1 sybaryta, i marszaltko-
wa, wiecznie zajgta swoja robota i iglica,
lub wreszecie trzy plotkarki 1)0Wiuﬁ>Wé:
I.‘V:l.bllli(ﬁl{zl, Plotkarska i Nowinkowska,
Juz nieraz spotykane u Korzeniowskiego.

Przewazajacg cechg charakteru i ta-
lentu Korzeniowskiego jest tempera-
ment réwnyi spokojny. Daleki od wszel-
kiej wybuchowosci, od wszelkich unie-
sieft, autor Krewnych, i w zyciu, i w pi-
smach nie dal sie¢ ani razu porwaé na-
mietno$ei, gwaltowniejszemu uczuciu,
dodatniemu czy ujemnemu. Daremnie
w utworach jego szukaliby$my silniej-
szych drgnien serca: piekne czyny spet-
nia sie z obowigzku, zbrodnie — na zim-
no; Karpacey Gdrale nie stanowig pod
tym wzgledem szezesliwego wyjgtku.

Najlepszym dowodem tego jest Pigty
akt, gdzie wszelki wyraz porywow na-
migtnych rozmy$lnie tlumi sig i gasi,
a i w innych utworach moznaby znalez¢
na to setki przyktadow.

Owa skala temperamentu, tak nie-
wielkiemu ulegajgca wahaniu, trzyma Ko-
rzeniowskiego przy ziemi; wszelki wzlot
wkraine idealnych marzen, fantazyi, kon-
czyl sie zwykle tylko bezsilnoscig i roz-
paczliwem szamotaniem skrzydet. Ilekro¢
autor Nowych wedrdwek oryginala zapra-

Jozef Korzeniowski. 10
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gngt wkroczy¢ w $wiat postaci i wypad-
kéw nadprzyrodzonych, zawsze piéro wy-
padato mu z reki,

Zato nikt tak, jak on, nie potrafit od-
twarzaé krajobrazéw ziemskich; nikt nie
byt tak utalentowanym malarzem  ludzi
1rzeczy powszednich, zwyklych, prze-
cigtnych, ktérych ani ubdstwiaé, ani wy-
klina¢ nie trzeba i nie mozna. Sfera
ziemianska zwlaszcza, ze stron drogich
mu sercem i wspomnieniami mtodosei,
znalazta w nim wybornego portreciste;
umiat on caty réznorodnosé jej typow
ujgé w pewne szematy ogdlne i wypelnié
je zywg treScig. Stara arystokracya ro-
dowa, pyszna swem historycznem nazwi-
skiem, $mieszniejsza jeszcze duma do-
robkiewiczow, skromne i ciche dworki
szlacheckie, hatasliwa szlachta zagono-
wa — wszystko to znalazlo sie juz
w pierwszych powieSciach: Spekulancie
1 Kollokacyi i az do Krewnych stanowito
zr6dto najlepszych natchnien autora.

Zwolna rozszerza sie widnokrag jego
postrzezen; od chwili zwlaszcza, kiedy
osiadt na state w Warszawie, dopelnia
sig zakres jego badan zyciowych.

Odtgd ruch wielkomiejski naréwni
z parafianszezyzng, Zytomie'rza, Dubna
czy Humania stat sig ulublonel}y t%em‘
jego utworéw. Swiadczg o tem Wedrdwks
oryginala, Emeryt, Wdowiec, a ZWl‘d,SZCZH)
Krewni, znakomity obraz mieszczanstwa
warszawskiego i jego obyczajow.

A wszystko to rzetelnie rodzime,
skromne, poczciwe, ciggngce z mozol’em
taczke zycia, w $wity, ani w s‘zczyty nie
zapatrzone; a jezeli i znajdzie sig kto§,
komu zycie rodzinne nie wystarcza, k/ar—
ci sie go najsurowiej (Sezez¢scie za gora-
mi, Nowe wedrdwki oryginala). .

Kilkakrotnie prébowat Korzeuiowﬂn
odmalowa¢. ludzi wyzszych nad przecig-
tng norme: artystow, muzykéw—w We-
dréwkach oryginala, malarzy w G(LTl)atg/m,
Beacie, ale stuszno$é przyznaé nakazuje,
ze mu sie te proby nie udaty: artysei pod
piérem jego sfilistrzeli zupeinie.

Powszednio$é uczué,nar6wni zpowsze-
dnio$cig idei, stanowi wybitng ceche pio-
ra, Korzeniowskiego. Naprézno szukali-
by$my u niego wzniostych wzruszen, wmlt
kich, wszechludzkich ideatow, coby piers
rozpieraty i zapalaly w niej ognie. U te-
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go cztowieka wszystko bylo przecigtnej
miary.

Oto jego kanon etyczny: dla mez-
czyzn — byé poczciwym, bogobojnym,
pracowitym, kocha swoja zone wiernie
i stale, spelnia¢ swe obowigzki sumien-
nie, nie zgdaé od losu wiecej, niz daje,
od czasu do czasu nie zapominaé o bliz-
nich. Dla kobiet—pobozno$é, skromno$é,
pokora, gospodarnosé, czysto$é obycza-
Jow 1 my§li. Jednem stowem — moral-
nos¢ filisterska.

Nie chcemy przez to obnizyé¢ skali
wartosci etycznej spuscizny pisarskiej
Korzeniowskiego. Przeciwnie. Wbhrew
Klaczce, wszelkie posgdzenia autora 7a-
deusza Bezimiennego o brak wrazliwosei na
pewne bodzce duchowe nie utrzymaly
sie. Na dnie duszy jego spoczywato ca-
te bogactwo uczué, lecz nie byto im da-
no wydostaé sie na Swiatto dzienne.
Przytem wielu utworom jego nie brak
szlachetnej myéli shuzenia dobru spo-
leczenstwa; a i spotecznym jego pogla-
dom, ujawnionym w Krewnych— jednym
z najsilniejszych u Korzeniowskiego wy-
razow potepienia przesadow stanowych —

nie mozna odméwié wysokiej wartosci
momlnq

Lecz i gromy potgplema odzywajg sie
u niego zrzadka. Xagodny optymizm
opromienia wiekszoSé jego utworow.
Optymizm, ktory méwi, — ze i najgorsi
jeszeze moga sie poprawi¢ i upokorzyé
(Mnich, Nowe wedréwki oryginala), ze
zto jest rzeczg przemijajaca i jesli tryum-
fuje, to tylko chwilowo i po701nie (Umarls
¢ Zywe), 1 predzej, czy pozme przyjdzie
na grzesznikéw kara i sprawiedliwo$é
(Garbaty, Wdowiec, Krewns). 1 dlatego
tez w satyrze Korzeniowskiego stychaé
wszystkie tony i odcienie, précz jedne-
go—sarkazmu. Korzeniowskiemu bra-
kto wreszcie czujnego zawsze zmyshu ar-
tysty. Niewiele moznaby wyszczegélnié
7z dziet jego, ktoreby pod tym wzgledem
czynity zado$é wszelkim wymaganiom
(Panna mezatka, Ofiara ¢ sumienie); tyczy
sig to nawet najlepszych z innej strony
utwordw, jak Karpaccy Girale, Zydz,
Krewns.

Stad tez pochodzi, ze i dramaty jego,
i komedye, ktore zreszta w historyi na-
szej literatury zajmujg miejsce pocze-
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sne, jako pierwsze komedye charakte-
row, pod wzgledem artystycznym najwie-
cej pozostawiajg do zyczenia.

Wszak poezya dramatyczna najbar-
dzie] wymaga wytezenia tej bacznosei
i poczucia wymiaru, ktérejbrak byt wha-
$nie wada przyrodzong, autora Zydow.

Nie udawaty mu sie zwtaszcza trage-
dye, gdzie znowu wymagana jest cala
pelnia uczucia, sita namietnoseci, kto-
rych réwniez Korzeniowski w swym tem-
peramencie nie posiadat. Brak ten usi-
tuje on wypelié badz sentymentaliz-
mem (Antela. Klara, Dymitr i Marya),
badz deklamacyg (Mnich, Andrzej Bato-
ry), badz wreszcie epizodami melodra-
matycznemi (Pigty akt, Umarli @ 2ywi);
lecz wszystko napréznol—nic trwalego
w dziedzinie tragedyi nie stworzyl.

Zato jako komedyopisarz, zastuzyl sie
wielce naszemu piSmiennictwu; tu znowu,
jako $wietny malarz obyczajow, bystry
postrzegacz stabostek i grzeszkéw co-
dziennego zywota, obdarzony niepospo-
litym humorem, odmiennym nieco, niz

u Fredry, lecz ptyngecym z tego samego

zrédta—rodzimej, swojskiej natury, po-
zostanie on na zawsze pamietny.

Ow brak poczucia artysty przebija
1 wjego powiesciach. Gadatliwo$é, roz-
wlektosé, odbieganie od przedmiotu, nie-
rownomiernos¢ budowy, liczne epizody,
nie ‘majace nic wspélnego z cato$cig,
wreszcie powtarzanie niektérychtypow—
zacne matki, zte machochy, niedotezni
mezowie, samodzielne corki, watli du-
chem mitodzieficy, skromne dziewczeta,
uwodziciele, plotkarki, smakosze, prze-
sladowane pasierbice, zalotnice, szla-
chetni kochankowie w starszym wieku,
dorobkiewicze, arystokraci, podejrzliwi
mezowie, zazdrosne zony, ksieza, za-
konnicy, wojskowi, pretensyonalne sta-
ruszki, zepsuci wychowaniem *otrzyko-
wie, papinkowaci paniczei t. d., i t. d.—
oto gtdwniejsze wady jego powiesci od
Spekulanta do Ofiary ¢ sumienia.

Pomimo to wszystko utwory te
stanowig najlepsza czastke jego litera-
ckiej spuseizny, bo w naturze uzdolnienia
piSmienniczego autora Krewnych lezala
bardziej tworczos$é powiesciowa, niz dra-
matyczna.




	img_0001
	img_0002
	img_0003
	img_0004
	img_0005
	img_0006
	img_0007
	img_0008
	img_0009
	img_0010
	img_0011
	img_0012
	img_0013
	img_0014
	img_0015
	img_0016
	img_0017
	img_0018
	img_0019
	img_0020
	img_0021
	img_0022
	img_0023
	img_0024
	img_0025
	img_0026
	img_0027
	img_0028
	img_0029
	img_0030
	img_0031
	img_0032
	img_0033
	img_0034
	img_0035
	img_0036
	img_0037
	img_0038
	img_0039
	img_0040
	img_0041
	img_0042
	img_0043
	img_0044
	img_0045
	img_0046
	img_0047
	img_0048
	img_0049
	img_0050
	img_0051
	img_0052
	img_0053
	img_0054
	img_0055
	img_0056
	img_0057
	img_0058
	img_0059
	img_0060
	img_0061
	img_0062
	img_0063
	img_0064
	img_0065
	img_0066
	img_0067
	img_0068
	img_0069
	img_0070
	img_0071
	img_0072
	img_0073
	img_0074
	img_0075
	img_0076
	img_0077
	img_0078
	img_0079
	img_0080
	img_0081
	img_0082
	img_0083
	img_0084
	img_0085
	img_0086
	img_0087
	img_0088
	img_0089
	img_0090
	img_0091
	img_0092
	img_0093
	img_0094
	img_0095
	img_0096
	img_0097
	img_0098
	img_0099
	img_0100
	img_0101
	img_0102
	img_0103
	img_0104
	img_0105
	img_0106
	img_0107
	img_0108
	img_0109
	img_0110
	img_0111
	img_0112
	img_0113
	img_0114
	img_0115
	img_0116
	img_0117
	img_0118
	img_0119
	img_0120
	img_0121
	img_0122
	img_0123

